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@ Was mochten Sie tun?

Vielen Dank, dass Sie sich fur ein KENWOOD CONNECTED NAVIGATION SYSTEM
entschieden haben.
In diesem Handbuch lernen Sie zahlreiche komfortable Funktionen des Systems
kennen.

Klicken Sie auf das Icon des Speichermediums,

das Sie abspielen mochten.

Per Einzel-Klick kdnnen Sie zum entsprechenden Abschnitt des
jeweiligen Speichermediums navigieren!
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Zuriick zur Ubersicht
Vor Verwendung

I Vor Verwendung

A WARNUNG

Folgende

Vorsichtsmaf3nahmen
beachten, um Brand oder
Verletzungen zu vermeiden:

« Kurzschliisse verhindern. Niemals
Metallgegenstédnde (z. B. Miinzen oder
Werkzeug) ins Gerat stecken oder darin
belassen.

« Verfolgen Sie die Anzeige des Gerats
wahrend der Fahrt nicht fiir langere Zeit.

« Falls bei der Installation Probleme
auftreten, nehmen Sie Kontakt mit lhrem
Kenwood-Handler auf.

VorsichtsmaBBnahmen bei der
Verwendung dieses Gerites

Falls Sie optionale Zusatzgerate kaufen,
kontaktieren Sie lhren Kenwood-Handler,
um sicherzustellen, dass sie mit dem
Gerat kompatibel sind und in lhrer Region
verwendet werden konnen.

Sie kénnen eine Sprache wahlen zur
Darstellung von Meniis, Audiodatei-Tags,
usw. Siehe Spracheinstellungen (5.118).

Das Radio Data System bzw. Radio
Broadcast Data System funktioniert nur in
Regionen mit Sendern, die diese Dienste
unterstiitzen.

Schutz des Monitors

Um den Monitor vor Beschddigungen zu
schiitzen, sollten Sie lhn nicht mit einem
Kugelschreiber oder einem dhnlichen spitzen
Gegenstand bedienen.

Gerit reinigen

Ist die Frontplatte des Gerats verschmutzt,
reinigen Sie sie mit einem weichen trockenen
Tuch, z. B. mit einem Silikontuch. Ist die
Frontplatte stark verschmutzt, entfernen

Sie den Schmutz mit einem angefeuchteten
Tuch (mit neutralem Reinigungsmittel) und
wischen Sie es anschlieBend wieder mit
einem weichen trockenen Tuch ab.

4

A

« Kein Reinigungsmittel direkt auf das Gerat
sprihen. Dies konnte die mechanischen
Bauteile beschadigen. Die Frontplatte nicht mit
einem harten Tuch oder Lésungsmitteln wie z.
B. Verdiinner oder Alkohol reinigen. Dies kdnnte
die Oberflache zerkratzen oder Aufdrucke
16schen.

Beschlagen der Linse

Wenn Sie bei kaltem Wetter die
Fahrzeugheizung einschalten, kann sich Tau
oder Beschlag auf der Linse im Disc-Player
des Gerats bilden. Durch diesen Beschlag auf
der Linse, Linsennebel genannt, werden die
Discs nicht einwandfrei abgespielt. In diesem
Fall die Disc herausnehmen und warten, bis
die Kondensationsfeuchtigkeit verdampft
ist. Funktioniert das Gerat nach einer Weile
immer noch nicht, fragen Sie lhren Kenwood-
Handler um Rat.

VorsichtsmaBnahmen beim
Umgang mit Discs

« Beriihren Sie nicht die Aufnahme-
Oberflache der Disc.

« Kleben Sie keine Aufkleber auf die Disc,
und verwenden Sie keine Discs mit
Aufklebern.

« Verwenden Sie keine Disc-
Beschriftungsgerate.

« Beginnen Sie beim Saubern der Disc innen
und arbeiten Sie sich nach auf8en vor.

« Wenn Sie Discs diesem Gerat entnehmen,
ziehen Sie sie waagerecht heraus.

« Wenn eine CD am Mittelloch oder am Rand
einen Grat aufweist, verwenden Sie diese
CD erst, nachdem Sie diesen Grat entfernt
haben, z. B. mit einem Kugelschreiber.

« Discs, die nicht rund sind, konnen nicht
verwendet werden.




Ungeeignet fiir 8-cm-(3-Zoll-)-Discs.

Discs mit einer farbigen Aufnahme-
Oberflache und verschmutzte Discs konnen
nicht verwendet werden.

Dieses Gerat kann nur folgende CD-Typen

i Yoo
abspielen == Biirao,
Discs, die nicht diese Kennzeichnung
aufweisen, werden méglicherweise nicht

korrekt abgespielt.

Discs, die nicht fertig gestellt wurden,
kénnen nicht abgespielt werden.
(Verfahren: Siehe Brennsoftware und
Bedienungsanleitung des Brenners.)

Loschen Sie die personlichen
Informationen

Bevor Sie dieses Gerat jemand anders
libergeben oder verkaufen, sollten Sie die
von lhnen selbst im Gerét gespeicherten
Informationen (Mail, Suchprotokolle usw.)
l6schen und anschlieBend kontrollieren, dass
die Daten tatsachlich gel6scht sind.

Wir Glbernehmen keine Haftung fiir etwaige
Schaden durch das Bekanntwerden nicht
geloschter Daten.

1 Driicken Sie die <HOME>-Taste.

______ [l

= T Nav ] KENWOOD | _weno || = 0 l

2 Driicken Sie die <MENU>-Taste.

|nitialize Theme

Zuriick zur Ubersicht
Vor Verwendung

4 Beriihren Sie [Backup & Reset].

B Security
n Language & input

£7) Backup & reset

5 Beriihren Sie [Factory data reset].

6 Geben Sie das Besitzer-Passwort ein.
Beriihen Sie [Reset].

Factory data reset s

This will erase all data from your devic
including

ternal storage

Input owne



Zuriick zur Ubersicht
Hinweise zu diesem Handbuch

I Hinweise zu diesem Handbuch

Zuriick zur Ubersicht |
Funktionen fiir CD/Audio und AV—Dateien/iPod/A‘

Mithilfe der nachfolgenden Funktionen
koénnen Sie Musik, Video- oder Bilddateien
suchen.

HINWEIS

« Wenn Sie eine Fernbedienung benutzen kénnen
Sie direkt zum gewinschten Titel/Datei springen,
indem Sie die Titel-/Ordner-/Dateinummer,
Wiedergabedauer, etc. eingeben. Weitere Details
finden Sie unter Direktsuchmodus (S.145).

Listensuchlauf

Sie konnen nach Titeln, Ordnern und Dateien
suchen (nach Hierarchie).

1 Beriihren Sie den Bereich in der
Illustration.

Der Listensteuerbildschirm wird angezeigt.

2 Auswahl gewiinschter Titel/Datei.

<X UsSBSD

Over the Rainbow [Fro »
e

J1 01 Over the Rainbow [From The W

J3 03 As Time Goes By [From Casabl

J3 06 The Pink Panther [From the Pi

Startet Wiedergabe.

Andere Suche

Wenn Sie die Liste eingrenzen wollen, gibt es
andere Suchméglichkeiten.

Diese Funktion ist nicht verfiigbar, wenn eine

Musik-CD die aktuelle Quelle ist.

1 Driicken Sie [E] im Steuerbildschirm.
Der Bildschirm Suchart wird angezeigt.

2 Driicken Sie auf die gewiinschte Suche.

30

Link zur Kopfzeile
Jeder Abschnitt und die Ubersicht sind
per Einzel-Klick erreichbar.

Funktionsbezeichnung
Vorstellung der Funktion.

HINWEIS
Vorstellung einiger Tipps, Hinweise, usw.

Bezugsmarke

Anzeige in den blauen Indikatoren.

Per Einzel-Klick kann man vom aktuellen
Abschnitt zu weiterfiihrenden Informationen
navigieren.

Vorgehensweise

Erklart notwendige Handlungen zur

Ausflhrung einer Funktion.

< >:Bezeichnung der Tasten auf dem
Panel.

[ ]:Bezeichnung der Touchkeys.

Screenshot

Zeigt einige Screenshots, die wahrend des
Bedienvorganges angezeigt werden, als
Bezugsrahmen.

Der zu drlickende Tastbereich bzw.
Touchkey, wird mit einem roten Rahmen
hervorgehoben.

HINWEIS

« Die in diesem Handbuch gezeigten
Bildschirme und Bedienelemente sind
Beispiele, die zur Verdeutlichung der
Funktionen dienen sollen.

Aus diesem Grund kénnen sie sich von den
tatsachlichen Bildschirmen oder verwendeten
Bedienelementen unterscheiden oder es
werden andere Anzeigemuster verwendet.
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Zuriick zur Ubersicht
Grundfunktionen

I Merkmale verbundener Systeme

Durch Verbinden dieser Einheit mit dem Internet stehen Ihnen verschiedene Dienste zur
Verfiigung.

r

Kooperation mit der Route Collector-Site
« Sie kdnnen mit dem PC angewiesene Ziele und Routen in das Navigationssystem Ubernehmen.

- Die gefahrenen Routen und gehorten Songs konnen protokolliert werden. (5.27)

« Durch Hochladen von Musikdateien an Dropbox und Erstellen einer Playliste auf der Route
Collector-Site kénnen Sie Uberall per Streaming Musik héren, ohne die Musikdateien auf diesem
Gerat gespeichert zu haben. (5.82)

+ Speech-To-Text (STT) und Text-To-Speech (TTS).

r

Nutzung von Internet-Diensten
« Streaming-Dienst wie Aupeol.

- Internet-Dienste wie E-Mail und soziale Netzwerkdienste wie Facebook und Twitter.

- Informationsdienst (Wetter, Verkehr, RSS usw.)

Hinweise

Uber den Account Sie kénnen die folgenden Funktionen fur 2 Jahre

+ Um Uber dieses System Internet-Dienste
nutzen zu kénnen, missen Sie einen
Account auf der Route Collector-Site
anlegen.

« Zusatzlich zum Besitzer-Account kénnen
Sie bis zu vier Benutzer-Accounts
registrieren.

« Ihnen steht auch ein Gast-Account zur
Verfigung.

+ Umschalten zwischen den Accounts
verbessert den Schutz Ihrer Privatsphére
bei der Benutzung der Mail-Funktion
oder sozialer Medien.

Naheres finden Sie unter Uber Accounts
(5.36).
http://www.route-collector.com/

ab der Registrierung des Besitzer-Accounts
benutzen. Wenn Sie sie danach weiter benutzen
mochten, ist eine Gebuhr zu entrichten. Néheres
finden Sie auf der Website von Route Collector.
http://www.route-collector.com/

- Wetter (von INRIX)

- Verkehr (von INRIX)

+ Dynamisches Parken (von INRIX)

« Benzinpreise (von INRIX)

- Echtzeit-Verkehrskamera (von INRIX)

- Film-Anfangszeiten (von WWM)

< TTS (von Nuance)

- STT (von Nuance)

Zur Benutzung der nachstehenden Dienste
mussen Sie die entsprechenden kostenlosen
oder gebuhrenpflichtigen Accounts einrichten.
« Aupeo!

- Facebook

- Twitter

+ Dropbox



Zuriick zur Ubersicht
Grundfunktionen

r
Wi-Fi-Hotspot
« Dieses Gerat wird zum Wi-Fi-

Wi-Fi-Zugangspunkt
« Sie kdnnen Uber die Tethering-Funktion

Ihres Smartphones oder ein Internet-
Gerdt ans Internet gehen. (5.30)

Zugangspunkt und Sie kdnnen Musik
und Videos von einem Smartphone
genielen, das durch Kenwood Wireless
Link per Wi-Fi mit ihm verbunden ist.
(5.32)

Q
Q
4G, 3G, LTE
oder EDGE '-JJJ @
W Pd
ff;: ﬂ Wi-Fi (11n/g/b)

+ Media-Player fr DVD-Video, CD, USB-Speicher, SD-Karte, iPod usw.
- Digitalradio (DAB) und Analogradio.
+ Navigation
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Grundfunktionen

I Grundfunktionen

I Tastenfunktionen auf dem Frontpanel

v - [ Nav_ | KENWOOD || wenu onolmz ﬁl a

(N

O] 1] [4] [5] [6] [7][&]

HINWEIS

- Die in dieser Anleitung gezeigten Bedienelemente sind Beispiele, die zur Verdeutlichung der Funktionen dienen
sollen. Aus diesem Grund kann es zu Abweichungen vom vorliegenden Panel kommen.

Einsetzen einer SD-Karte

1) Driicken Sie die Taste [8] <A > fiir 1 Sekunde.
Das Panel ¢ffnet sich vollstandig.

2) Halten Sie die Karte wie rechts in der Illustration
gezeigt und schieben Sie sie bis zum horbaren
Einrasten in den Steckplatz.

® Zum Auswurf der Karte:

Etikett-
seite

Driicken Sie die Karte, bis es klickt, und lassen Sie sie
anschlieBend los.

Die Karte springt heraus, so dass Sie sie mit Ihren Fingern
herausziehen kénnen.

10



Nummer

[1]

Name
¥ (Ricksetzen)

Zuriick zur Ubersicht
Grundfunktionen

Handlung
- Wenn das Gerat oder angeschlossene Gerét nicht einwandfrei
arbeitet, konnen Sie das Gerat mit dieser Taste auf seine
Anfangseinstellungen zurtickstellen (5.743).
- Ist die SI-Funktion aktiviert, blinkt dieses Anzeigesymbol, wenn das
Zundschloss auf "Aus" steht (S.118).

v, A (Vol)

Lautstarkeregelung.

Fernsensor

Empfangt das Fernbedienungssignal.

NAV

« Zeigt den Navigationsbildschirm an.

« Driicken Sie die Taste langer als 1 Sekunde, um den Bildschirm
auszuschalten.®!

MENU

- Zeigt den Optionenmendi-Bildschirm an.

« Driicken Sie die Taste 1 Sekunde, um die AV-Ausgangsquellen zu
schalten.

[ [« [~

HOME

« Zeigt den Home-Bildschirm an (5.20).
« Drlcken Sie die Taste langer als 1 Sekunde, um die Stromversorgung
auszuschalten.

- Ist die Stromversorgung ausgeschaltet, wird sie hierdurch
eingeschaltet.

“5 (Zurtick)

« Schaltet zum zuvor angezeigten Bildschirm zurtck.
« Driicken fur 1 Sekunde zeigt den Bildschirm Hands Free an (S.708).

]| [N

A (Auswerfen)

- Wirft die Disc aus.

- Ist das Panel gedffnet, driicken Sie die Taste, um das Panel vor dem
Disc-Fach zu schlieBen, oder driicken Sie die Taste fir 1 Sekunde, um
die Disc auszuwerfen.

- Ist das Panel geschlossen, driicken Sie die Taste fur 1 Sekunde, um
das Panel zur Freigabe des SD-Kartensteckplatzes vollstandig zu
offnen.

Kartensteckplatz

E Disc- Ein Schlitz zur Einfihrung von Discs.
Einfuhrschlitz
SD- « Ein Schlitz zur Einfihrung einer SD-Karte.

- Sie kdnnen Audio-/visuelle Dateien auf der Karte abspielen.*?

- Ein SD-Kartenschlitz zur Aktualisierung der Karte.Zur Aktualisierung
der Karte, siehe die Bedienungsanleitung des Navigationssystems.

*1 Die Funktion der [NAV]-Taste kann auf die Kamera-Betrachtungsfunktion geandert werden.
Siehe Bedienoberfliche (5.117)

*2 Wenn die Kartenaktualisierungsdatei auf der SD-Karte bleibt, konnen Sie Audio-/visuelle
Dateien nicht abspielen.

11
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I Gerit einschalten

n Driicken Sie die <HOME>-Taste.

7

Das Gerat ist eingeschaltet.

@ Zum Ausschalten des Gerits:
Driicken Sie die <HOME>-Taste fiir 1 Sekunde.

Wird das Gerat erstmals nach der Installation eingeschaltet, miissen einige
Grundeinstellungen (S.14).

12



Grundfunktionen

Anmeldung (Login)

EJ Wibhlen Sie den anzumeldenden Benutzer.

Wenn der Besitzer nicht registriert ist

; Login User select

3 &

Administrater Guest

Wenn der Besitzer registriert ist

l Login User select

Owner Guest

E Geben Sie das Passwort ein.

Falls Sie Administrator oder Guest gewahlt haben, ist das Eingeben eines Passworts nicht
erforderlich.

l Login User select

s Owner
- ...

Auto Login?

[Auto Login?]: Wenn Sie dieses Kastchen aktivieren, erfolgt die Anmeldung beim System ab
dem nachsten Mal automatisch.

B Beriihren Sie [Login].

HINWEIS
« Falls Sie Ihr Passwort vergessen haben, kdnnen Sie auf der Route Collector-Site ein neues Passwort erzeugen.

13
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Grundfunktionen

Grundeinstellungen

Nehmen Sie diese Einstellungen vor, wenn Sie das Navigationssystem zum ersten Mal benutzen
oder eine Riickstellung des Gerats vorgenommen haben. Siehe Gerdit zuriicksetzen (5.143).

n Jedes Element wie folgt einstellen.

4 initial Setup

Language Setup

Language Setup/ Spracheinstellung

Wahlen Sie die fur die grafische Benutzeroberfliche (GUI) und die Eingabevorgange zu verwendende
Sprache. Werkseinstellung ist “English (United States)”.

(D Bertihren Sie [Language Setup] (Spracheinstellung).

(@ Wihlen Sie eine Sprache aus der Liste.

WiFi Setup/ WiFi Einstellung

Nehmen Sie hier Ihre Einstellungen fir die Wi-Fi-Verbindung vor.

(D Beriihren Sie [WIFI Setup] (WiFi Einstellung).

(2 Schieben Sie Wi-Fi auf ON.

(3 Bertihren Sie [Wi-Fi].

@ Wihlen Sie aus der Liste den zu registrierenden Wi-Fi-Zugangspunkt.
(B Geben Sie das Passwort ein.

(® Berihren Sie [Connect].

(@ Driicken Sie nach dem Einstellen die Taste < 45 >,

Néheres zum Vorgehen finden Sie unter Wi-Fi-Einstellung (5.30).

Date Setup/ Datum einstellen

Stellen Sie hier Datum und Uhrzeit ein.

(@ Bertihren Sie [Date Setup] (Datum einstellen).

(2 Beriihren Sie [Select time zone).

® Wiahlen Sie eine Zeitzone.

(@ Driicken Sie nach dem Einstellen die Taste < 4 >.

N&heres zum Vorgehen finden Sie unter Einstellung von Uhrzeit und Datum (S.34).

Account Setup/ Account-Einstellung

Geben Sie die Informationen zum Benutzer dieses Gerats ein.
(@ Beriihren Sie [Account Setup] (Account Einstellungen).
Naheres zum Vorgehen finden Sie unter Uber Accounts (S.36).

14
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Grundfunktionen

E Beriihren Sie [Next] (Nachste).

Date Setup

Account Setup

B Jedes Element wie folgt einstellen.
Initial SETUP
United Kingdom

Eritish English{en)

Color

Carnera

DEMO

Locale/ Region

Wahlen Sie das Land fur das Navigationssystem aus.

Sprache, Entfernungseinheit und Kraftstoffeinheit werden festgelegt.

@ Driicken Sie [SET].

(@ Wihlen Sie das gewiinschte Land aus.

(3 Driicken Sie [Enter / Eingabe].

Language/ Ansagen

Wahlen Sie die fur den Steuerungsbildschirm und die Einstellungselemente zu verwendende
Sprache. Werkseinstellung ist “British English (en)”.

(@ Driicken Sie [SET].

(@ Bertihren Sie [«] oder ] zum Wahlen der gewiinschten Sprache.

(® Drticken Sie [Enter / Eingabe].

Néheres zum Vorgehen finden Sie unter Spracheinstellungen (5.118).
Angle / Winkel

Stellen Sie die Position des Monitors ein. Werkseinstellung ist "0"

@ Druicken Sie [SET].

(@ Driicken Sie die gewlinschte Winkelnummer und [ =1 1.

N&heres zum Vorgehen finden Sie unter Monitorwinkelsteuerung (5.119).

Fortsetzung

15



Zuriick zur Ubersicht
Grundfunktionen

Color/ Farbe

Stellt die Beleuchtungsfarbe des Bildschirms und der Tasten ein. Sie konnen wéhlen, ob der Color
Scan erlaubt werden oder eine festgelegte Farbe fiir den Vorgang ausgewahlt werden soll.

(@ Driicken Sie [SET].

(@ Druicken Sie [ON] bzw. [OFF] auf [Panel Color Scan / Bildschirmfarbe scannenl.
(3 Wenn Sie die Farbe dndern moéchten, driicken Sie [SET] in [Panel Color Coordinate / Farbwahl].
@ Driicken Sie die gewinschte Farbe und [ E=11.

N&heres zum Vorgehen finden Sie unter Farbwahl (5.120).

Camera

Stellen Sie die Parameter fir die Kamera ein.

@ Dricken Sie [SET].

(@ Stellen Sie jede Funktion ein und driicken Sie [ E=11.

Néheres zum Vorgehen finden Sie unter Kamera-Einstellungen (5.122).

DEMO

Zum Einstellen des Demonstrationsmodus. Werkseinstellung ist "ON".

(@ Berihren Sie [ON] oder [OFF].

ﬂ Driicken Sie [Finish/ Ende].

HINWEIS

« Diese Einstellungen lassen sich im SETUP-Men einstellen. Siehe Einstellungen vornehmen (S.116).

16



I Frontpanel entfernen

Sie konnen das Frontpanel zwecks

Diebstahlschutz entfernen.

EJ Driicken Sie die <A>-Taste fiir
1 Sekunde zur Offnung des
Frontpanels.

HINWEIS

- Sie konnen das Frontpanel so einstellen, dass
es sich automatisch &ffnet sobald die Ziindung
ausgeschaltet ist. Siehe Monitorwinkelsteuerung
(5.119).

E Nehmen Sie das Panel ab wie in
den nachfolgenden Diagrammen
dargestellt.

HINWEIS

+ Die angebrachte Platte schlief3t sich automatisch
10 Sekunden nachdem das Frontpanel geldst
worden ist. Entfernen Sie das Panel das geschieht.

Zuriick zur Ubersicht
Grundfunktionen

@ Nach der Abnahme:

Legen Sie das Panel in den mitgelieferten
Schutzbeutel.

HINWEIS

+ Beim Abnehmen des Frontpanelteils entfernen Sie
dieses bitte wie rechts in der Illustration gezeigt
zur Vorderseite hin. Wenn es nach oben hin
entfernt wird, kann das Frontpanel brechen.

+ Um einer Verschlechterung vorzubeugen,
berthren Sie weder die Anschlisse noch die
Frontplatte des Gerétes mit Ihren Fingern.

+ Sind die Anschlsse des Gerates oder die

Frontplatte verschmutzt, reinigen Sie sie mit
einem weichen trockenen Tuch.

Frontpanel anbringen

n Halten Sie das Panel sicher fest,
damit es nicht versehentlich
herunterfillt und setzen Sie es auf
die angebrachte Platte, bis es fest
sitzt.
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Zuriick zur Ubersicht
Grundfunktionen

I Medien abspielen

Musik-CDs und Discs
EJ Driicken Sie die Taste <A>.

KENWOOD MENU &HOME - J
)

Das Panel offnet sich.

E Schieben Sie die Discin den
Schlitz.

Das Panel schliet automatisch.
Das Gerat ladt die Disc und die
Wiedergabe wird gestartet.

@ Zum Auswurf der Disc:
Driicken Sie die Taste <A >,

18

USB-Gerat

EJ usB-Gerit und USB-Kabel
verbinden.

Das Gerdt liest das Gerat und die
Wiedergabe wird gestartet.

@ Um das Gerat zu trennen:
Beriihren Sie [A] auf dem Bildschirm und
trennen Sie das Gerat vom Kabel.

iPod

n SchlieBBen Sie den iPod an.

HINWEIS

+ Naheres zum erforderlichen Kabel und Adapter
fur den Anschluss eines iPods/iPhones, siehe
Musik/Video/-Grundfunktionen (5.64).

\h

3

Das Gerit liest das iPod und die
Wiedergabe wird gestartet.

@ Zum Trennen der iPod/iPhone-
Kabelverbindung:

Beriihren Sie [A] auf dem Bildschirm und
trennen Sie das Gerat vom Kabel.



SD-Karte

K] Driicken Sie fiir 1 Sekunde die
Taste <A >, um das Frontpanel zu

offnen.

Das Panel 6ffnet sich vollstandig.
E Halten Sie die SD-Karte wie im
Diagramm dargestellt und stecken
Sie sie in den Schlitz bis es klickt.

Eingekerbter —/\\5
Abschnitt Q Bedruckte
Seite
Das Gerat ladt die Karte und die
Wiedergabe wird gestartet.
@ Zum Entfernen:
Driicken Sie die SD-Karte, bis es klickt, und
lassen Sie sie anschlieBend los.
Die Karte springt heraus, so dass Sie sie mit
Ihren Fingern herausziehen kénnen.

Zuriick zur Ubersicht
Grundfunktionen
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Zuriick zur Ubersicht
Grundfunktionen

I Bedienung im Home-Bildschirm

Die meisten Funktionen sind liber den Home-Bildschirm bedienbar.
n Driicken Sie die <HOME>-Taste.

\ I
‘lLV“ ~ 33 ~ ] ~av ] KENWOOD [ wew ilmi = 1 -1)
)

Der Home-Bildschirm erscheint.

E Streichen Sie auf den Bildschirm nach links oder rechts, um das Dienste-Panel,
Media-Panel, Quellenstarter-Panel oder Netzwerkinhalte-Panel zu wéhlen.

Panel Beschreibung
Dienste-Panel Wetter-Widget: Zeigt die Wettervorhersage fur die gewahlte Region an.
Netzwerk-Widget: Zeigt den SNS oder RSS an.
[2] Media-Panel Lauft jetzt: Zeigt den Titel des aktuell laufenden Songs oder den
Namen des Senders an, den Sie gerade héren, und ermdglicht einfache
Bedienung.

Fotorahmen-Widget: Zeigt den Fotorahmen an, der Fotos wiedergibt.

[3]Quellenstarter-Panel Dient zum Wahlen einer Quelle.

[4]Netzwerkinhalte-Panel | Dient zum Wahlen von netzwerkbezogenen Anwendungen.
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Zuriick zur Ubersicht
Grundfunktionen

Quellenstarter-Panel und Netzwerkinhalte-Panel

(Shortcut)

Hier konnen Sie haufig benutzte Quellen und
Anwendungen registrieren, um sie bei Bedarf
schneller aufrufen zu kdnnen.

E (Liste aller Quellen / Liste aller
Anwendungen)

Zeigt alle Quellen und Anwendungen an.

(Liste aller Quellen / Liste aller
Anwendungen)

Sie kdnnen durch die Listenansicht scrollen,
indem Sie sie mit dem Finger nach oben/
unten streichen.

m (Home)

Zum Zurickkehren zum Quellenstarter-Panel
oder Netzwerkinhalte-Panel.

Aus der Liste aller Quellen sind die folgenden Funktionen verfiigbar.

Funktion

Schaltet die Audioquelle
um.

Icon

Bedienvorgang

BerUihren Sie das Symbol der
gewulnschten Quelle.

Schaltet die Videoquelle
um.

Berlihren Sie das Symbol der
gewulnschten Videoquelle.

Display
Navigationsbildschirm

Driicken Sie [NAV] bzw.
Navigationsinformationen.

Alle Audiofunktionen
ausschalten

STANDBY

Drlcken Sie [STANDBY].
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Zuriick zur Ubersicht
Grundfunktionen

Bewegen oder Loschen von Icons im Quellenstarter-Panel und
Netzwerkinhalte-Panel

n Beriihren Sie anhaltend das Icon.
E Ziehen Sie das Icon an die

gewiinschte Stelle oder in den
Papierkorb (Recycle Bin).

Ergdinzen eines Shortcut-Icons zum Quellenstarter-Panel oder

Netzwerkinhalte-Panel

KB Beriihrensie [} 1im
Quellenstarter-Panel oder
Netzwerkinhalte-Panel.

E Halten Sie den Finger auf dem
Icon, um das Quellenstarter-Panel
oder Netzwerkinhalte-Panel
anzuzeigen.

B Ziehen Sie das Icon an eine freie
Stelle.

Media-Panel

[1]Lauft-jetzt-Widget
Zeigt den Titel des aktuell laufenden Songs
oder den Namen des Senders an, den Sie
gerade horen, und ermdglicht einfache

- Bedienung. Siehe Lduft-jetzt-Widget
Standby % A (5_52)
> Fotorahmen-Widget
Zeigt den Fotorahmen an, der Fotos
wiedergibt.
Siehe Fotorahmen-Widget (S.54).

Standby =
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Dienste-Panel

Zuriick zur Ubersicht
Grundfunktionen

“"n ot ~a) & Facebook ,
o et ¥ o - ‘
This, 0t 16" ﬂ

-'. Posting

| 4

[1] Wetter-Widget

Zeigt die aktuelle Wettervorhersage an. Siehe
Wetter-Widget (S.40).

Netzwerk-Widget

Berlhren von [ e ] ermdglicht das

Umschalten zwischen RSS und SNS.

Posting L Siehe SNS-Widget (S.43), RSS-Widget
(5.43).

Skin fiir Home-Bildschirm andern

Sie kénnen fiir den Home-Bildschirm zwischen 3 verschiedenen Auslegungen wahlen.
n Driicken Sie die <MENU>-Taste.

E Beriihren Sie [Theme].

Theme 1

ﬂ Driicken Sie auf [OK].
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Zuriick zur Ubersicht
Grundfunktionen

I Allgemeine Bedienung

Stellt die allgemeine Bedienung vor.

Allgemein

Es gibt eine Reihe von Funktionen, die von praktisch jedem Bildschirm aus aufgerufen werden
kénnen.

(Mixed Media-Suche)

Zum Aufrufen des Mixed Media-Felds

berlhren. (5.55)

=3 (Quick-Menii)

Zum Anzeigen des Quick-MenUs driicken.

Der Inhalt des MenUs lautet wie folgt:

B : Zeigt das SETUP-Meni an.

E : Zeigt das Audio-Control-Men( an.

B Zeigt den Steuerungsbildschirm der
aktuellen Quelle an. Icon-Feature dndert
sich je nach Quelle.

Bildschirm-Liste

Die meisten Bildschirm-Listen haben einige gemeinsame Funktionstasten.

@ (Scroll)

Zum Scrollen durch Texte auf dem Display
=1 st 5 : berthren.

Ania'l._s_ | il +# Barry Manilow/Dave E usw.

Albums 7 Chil Eot Touchkeys mit unterschiedlichen Funktionen

1® Dave = werden hier angezeigt.

Die angezeigten Tasten variieren je nach

aktueller Audioquelle, Status etc.

Weitere Beispiele zu den Funktionen
einzelner Tasten finden Sie in der unteren

Tabelle.

Kehrt zurtick zum vorherigen Bildschirm.

;E Category List As Time

Taste Funktion
E Zeigt eine Liste aller Titel in der unteren Hierarchie.
Springt in obere Hierarchie.
E Zeigt aktuellen Kategorieordner an.
E Zeigt die Musik/Film-Dateienliste an.
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Grundfunktionen

Flick-Scroll

Sie konnen durch die Listenansicht scrollen, indem Sie mit einer einer Auf-/Ab- bzw. Rechts-/
Linksbewegung des Fingers tiber den Bildschirm streichen.

¥ Category List  As

o ﬂ @ Anitz

Arlists +# Barry

Alburns 1@ Chri
o Dave
+# Unknolih a
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Zuriick zur Ubersicht
Grundfunktionen

I Navigationsbetrieb

Fiir Details zu der Navigationsfunktion: siehe
Bedienungsanleitung fiir die Navigation.

Navigationsbildschirm aufrufen

n Driicken Sie die <NAV>-Taste.

\

[ -~ o -

KENWOOD

N

Der Navigationsbildschirm wird
angezeigt.

26

Audio vom
Navigationsbildschirm steuern

Sie konnen Audioquellen steuern, wahrend
der Navigationsbildschirm angezeigt wird.
Des Weiteren kénnen Sie
Navigationsinformationen ansehen,
wahrend der Quellensteuerungsbildschirm
angezeigt wird.
n Driicken Sie auf die
Informationsleiste.

Over the Rainbow [Fra »

KENWOOD

Der Navigationsbildschirm mit Audio-
Informationen wird angezeigt.

] Driicken Sie [ [§=11 bzw. [[= 1 auf

dem Navigationsbildschirm.
GPS is Off

Durch Beriihren dieses Bereiches wird
der Audiobildschirm angezeigt.

: Zeigt die Navigations- und Steuertasten
der aktuellen Quelle an.

GPS is Off




i : Zeigt sowohl die Navigation als auch
die aktuelle Video-Wiedergabe an.

GPS is Off

HINWEIS

+ Der Bildschirm schaltet zwischen dem
Wiedergabebildschirm und dem Kamerabild um
sobald der Sichtbereich beriihrt wird.

« Durch Driicken des Quell-lcons auf dem
unteren Ende des Bildschirms wird der gesamte
Audiobildschirm angezeigt.

+ AUPEO! spielt einfach Musik. Sie kdnnen es nicht
steuern.

@® Um zum kompletten
Navigationsbildschirm
zuriickzukehren:
Driicken Sie [ [N ],

HINWEIS
« For Details zu den Steuertasten, siehe
Anweisungen in jedem Abschnitt.

Zuriick zur Ubersicht
Grundfunktionen

Fahrtenprotokoll-Funktion

Sie konnen die gefahrenen Routen und die
Songs, die Sie gehort haben, auf der Route
Collector-Site speichern und spater wieder
durchgehen.

VorsichtsmafBlregeln

+ Die Fahrtenprotokoll-Funktion kann zum
Protokollieren von Informationen wie gefahrene
Routen und gehdrte Songs verwendet werden.
Die Informationen werden an unsere Route
Collector-Site hochgeladen, damit Sie spater vom
Computer aus wieder darauf zugreifen kénnen.
Nicht-personliche Daten aus diesem Protokoll
werden von uns auch fUr statistische Zwecke
gespeichert und dazu genutzt, die Qualitat
unserer Produkte zu verbessern. Mit dem Wahlen
der Benutzung dieser Funktion akzeptieren Sie
die Nutzung der Daten fur solche statistischen
Zwecke.
Dies ist eine optionale Funktion, die Sie
nach eigenem Ermessen und auf eigene
Verantwortung wie in der linken Spalte
beschrieben aktivieren kénnen.

n Driicken Sie die <MENU>-
Taste im Navigations- oder
Quellensteuerungsbildschirm.

E Beriihren Sie [Triplog On].
B Driicken Sie auf [Yes] (Ja).

Wenn das Fahrtenprotokoll aktiviert ist,
wird “&] " in der Statusleiste angezeigt.

HINWEIS
« Sie bendtigen eine Wi-Fi-Verbindung mit dem
Internet.

- Die Fartenprotokollfunktion kénnen Sie
verwenden, wenn Sie beim System als Besitzer
oder Benutzer angemeldet sind.
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Grundfunktionen

Wohin-Funktion (Where To)

Hierher-Funktion (Come Here)

Sie konnen das Navigationsziel miihelos
einstellen, indem Sie das Ziel auf der Route
Collector-Site vom PC oder Smartphone aus
anweisen.

n Melden Sie sich per Besitzer-
Account auf der Route Collector-
Site an.

http://www.route-collector.com/

E Stellen Sie auf der Route Collector-
Site das Ziel ein.

B Sie werden vom ""-Icon in der
Statusleiste benachrichtigt.

ﬂ Ziehen Sie die Statusleiste nach
unten. Driicken Sie [ Y I.

Es wird als Ziel fiir die Navigation
eingestellt.

H Beriihren Sie [GO] (Los) zum
Starten der Routenfiihrung.

HINWEIS

+ Sie kdnnen einen Benutzer-Account einrichten,
wenn Sie als Besitzer angemeldet sind.

+ Sie bendtigen eine Wi-Fi-Verbindung mit dem
Internet.

« Zur Bedienung auf der Route Collector-Site
beachten Sie bitte die dortigen Anleitungen.
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Wenn Sie die Familie oder Freunde abholen,
schicken Sie ihnen einfach eine Mail

zum Angeben des Treffpunkts. Nachdem
diese den Treffpunkt eingegeben haben,
koénnen Sie den Treffpunkt miihelos als
Navigationsziel einstellen.

n Driicken Sie die <HOME>-Taste.

Streichen Sie auf dem Bildschirm
nach links oder rechts, um das
Netzwerkinhalte-Panel zu wahlen.

H
B Driicken Sie [ﬁ 1
4]

[ Beriihren sie [ [J§] SNs).

H seriihren sie [ =] (mail).
[ Driicken sie [FH1.
&

Driicken Sie [ [%]1.

Die Adresse zum Einstellen des
Treffpunkts wird im Textteil hinzugefiigt.

_1__3 Compose
g From
-

To

Subject &

&=
[}
M

B Vervollstandigen Sie die Mail
durch Eingabe von Adresse,
Betreff usw. und schicken Sie sie
ab.

E lhre Familie bzw. Freunde geben
den Treffpunkt ein.
Kontrollieren Sie die Adresse in der Mail,
registrieren Sie sie fiir Treffpunkt und
driicken Sie dann Senden.



m Sie werden vom Icon " i\‘i " in der
Statusleiste benachrichtigt, wenn
der Treffpunkt eingeben wurde.

m Ziehen Sie die Statusleiste nach
unten. Driicken Sie [ [¥] 1.

Es wird als Ziel fur die Navigation
eingestellt.

m Beriihren Sie [GO] (Los) zum
Starten der Routenfiihrung.

HINWEIS
- Sie bendtigen eine Wi-Fi-Verbindung mit dem
Internet.

« Die Treffpunktadresse ist nach dem Hinzuftigen
der Adresse nur 2 Stunden aktiviert. Danach kann
sie nicht mehr eingegeben werden.

+ Die Hierher-Funktion (Come Here) kann jeweils

nur fur eine Person (einen Treffpunkt) verwendet
werden.

Zuriick zur Ubersicht
Grundfunktionen

Tracking-Funktion

Wenn Sie den Standort lhres Fahrzeug an
die Route Collector-Site hochladen, konnen
Sie diesen kontrollieren, falls das Fahrzeug
gestohlen werden sollte.

VorsichtsmafBlregeln

+ Die Tracking-Funktion ist eine praktische
Funktion, die priméar dazu dient, den Standort des
Fahrzeugs zu GUberwachen. Diese Funktion kann
nach lhrem eigenem Ermessen und auf eigene
Verantwortung auch flr sekundére Zwecke
verwendet werden. Wir Gbernehmen keinerlei
Haftung fur die Resultate der Benutzung dieser
Funktion, egal zu welchem Zweck.
Wenn Sie die Benutzung dieser Option wéhlen
mochten, aktivieren Sie die Funktion bitte wie in
der linken Spalte beschrieben.

n Melden Sie sich per Besitzer-
Account auf der Route Collector-
Site an.

http://www.route-collector.com/

E Stellen Sie die Tracking-Funktion
auf der Route Collector-Site auf
ON.

Sie konnen den Standort lhres Fahrzeugs
auf der Route Collector-Site kontrollieren.

HINWEIS

« Sie bendtigen eine Wi-Fi-Verbindung mit dem
Internet.

- Sie kdnnen diese Funktion nur einstellen und den
Standort des Fahrzeugs kontrollieren, wenn Sie
(ber den Besitzer-Account angemeldet sind.

« Zur Bedienung auf der Route Collector-Site
beachten Sie bitte die dortigen Anleitungen.
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Zuriick zur Ubersicht
Netzwerk-Einstellung

I Netzwerk-EinsteIIung

Sie konnen die Wi-Fi-Einstellungen und die
Wi-Fi-Hotspot-Einstellung nicht gleichzeitig
verwenden. Sie konnen sie entweder als
Wi-Fi- oder als Wi-Fi-Hotspot-Einstellung
aktivieren.

|+ wi-Fi-Einstellung (s.30)

|+ wi-Fi-Hotspot-Einstellung (5.32)

Zur Verbindung mit dem Internet kdnnen
Sie eine Verbindung mit einem Wi-Fi-
Zugangspunkt verwenden.

Vorbereitung

« Bereiten Sie die Verwendung des Wi-Fi-
Zugangspunkts fur eine Internet-Verbindung mit
Hilfe der Tethering-Funktion des Smartphones
vor.

« Stellen Sie Wi-Fi-Hotspot in der Wi-Fi-Hotspot-
Einstellung (5.32).

1 Driicken Sie die <HOME>-Taste zum
Anzeigen des Home-Bildschirms.

2 Driicken Sie die <MENU>-Taste.
3 Beriihren Sie [Setting].

Initialize Theme
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4 Schieben Sie Wi-Fi auf ON.

£ Audio SETUP

4} Display

DEVICE

£) Audio SETUP

{} Display

6 Wibhlen Sie aus der Liste den zu
registrierenden Wi-Fi-Zugangspunkt.

8 Beriihren Sie [Connect].



Zuriick zur Ubersicht
Netzwerk-Einstellung

Registrieren Sie den Wi-Fi- Bestdtigen Sie die MAC-Adresse.
Zugangspunkt manuell. 1 Driicken Sie die <MENU>-Taste.
1 Beriihren Sie [ADD NETWORK].

2 Beriihren Sie [Advanced].

2 Geben Sie den SSID-Code ein. -w

3 Wihlen Sie die Sicherheit. . Lo
3 Driicken Sie die <“5>-Taste.

4 Geben Sie den Sicherheitscode ein.

5 Beriihren Sie [SAVE].
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Netzwerk-Einstellung

Wi-Fi-Hotspot-Einstellung

Falls kein Wi-Fi-Zugangspunkt vorhanden ist,
wird dieses Gerat zum Wi-Fi-Zugangspunkt.
Sie kénnen lhr Smartphone und lhren Tablet-
PC damit verbinden und von der Kenwood
Wireless Link-Funktion Gebrauch machen.
(5.84)

Vorbereitung

+ Wenn der Wi-Fi-Hotspot in Gebrauch ist, ist keine
Wi-Fi-Verbindung mit dem Internet moglich.

« Stellen Sie Wi-Fi in der Wi-Fi-Einstellung
(5.30) auf OFF.

1 Driicken Sie die <HOME>-Taste zum
Anzeigen des Home-Bildschirms.

2 Driicken Sie die <MENU>-Taste.
3 Beriihren Sie [Setting].

Initialize Theme

4 Beriihren Sie [Portable hotspot]
(Tragbarer Hotspot).

L) Audio SETUP

{) Display
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5 Beriihren Sie [Configure Wi-Fi hotspot]
(Wi-Fi-Hotspot einstellen).

6 Geben Sie den SSID-Code ein.Wihlen
Sie die Sicherheit. Geben Sie das
Passwort ein.

H
AndroidAP

Wenn Sie Show password (Passwort)
anhaken, wird das von Ihnen eingestellte
Passwort angezeigt.

7 Beriihren Sie [Savel.

8 Beriihren Sie [Portable Wi-Fi hotspot]
(Tragbarer Wi-Fi-Hotspot).

nfigure Wi-Fi ho

Dieses Gerat dient als der Wi-Fi-
Zugangspunkt.



Zuriick zur Ubersicht
Netzwerk-Einstellung
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Zuriick zur Ubersicht
Einstellung von Uhrzeit und Datum

I Einstellung von Uhrzeit und Datum

5 Jedes Element wie folgt einstellen.

Einstellung von Uhrzeit und

Datum

1 Driicken Sie die <HOME>-Taste zum gucniEtc daies L
Anzeigen des Home-Bildschirms.
2 Driicken Sie die <MENU>-Taste.

3 Beriihren Sie [Setting].

-hour format

te format

6 Driicken Sie die <“5>-Taste.

|raitialize Thémme
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Zuriick zur Ubersicht
Einstellung von Uhrzeit und Datum

Stellen Sie Datum und Uhrzeit manuell 5 Stellen Sie das Datum ein.
ein.

1 Beriihren Sie [Automatic date & time]
zum Aufheben der Aktivierung.

6 Beriihren Sie [Set]

7 Beriihren Sie [Set time]

8 Sstellen Sie die Uhrzeit ein.

O Beriihren Sie [Set]
10 Driicken Sie die <“5>-Taste.
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Zuriick zur Ubersicht
Konto-Setup

I Konto-Setup

Uber Accounts

Um dieses Gerat benutzen zu kénnen,
miissen Sie einen Account (Konto)
registrieren.

Arten von Accounts

Sie konnen Accounts zum Schutz lhrer
privaten Daten bei der Nutzung der
Mail-Funktion oder von sozialen Medien
verwenden.

Administrator

Als Administrator kdnnen Sie einen
Besitzer-Account anlegen und die
Anfangseinstellungen vornehmen.

Sie kdnnen sich beim System anmelden, wenn
Sie keinen Besitzer-Account angelegt haben.
Guest (Gast)

Ein Account fur Géste, wie z.B. Freunde.

Der Gast kann das Gerat bedienen, hat aber
keinen Zugriff auf Funktionen, die Mail, soziale
Medien oder die Route Collector-Site betreffen.
Owner (Besitzer)

Dies ist der Account fur die Person, die das
Gerdt managt.

Der Besitzer hat Zugriff auf Mail, soziale Medien
und die Route Collector-Site betreffende
Funktionen.

Sie kdnnen auch Benutzer registrieren, wie z.B.
Ihre Familie.

User (Benutzer)

Dies ist der Account fiir einen Benutzer dieses
Gerats.

Ein Benutzer hat Zugriff auf Mail, soziale
Medien und die Route Collector-Site
betreffende Funktionen.

Sie kénnen bis zu 4 Benutzer-Accounts
registrieren.
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Registrieren von Accounts

1

Erstellen Sie einen Account auf der
Route Collector-Site.

Erstellen Sie den Account gemédl3 Benutzer-
Account erstellen (5.36) oder auf der
Route Collector-Site.
http://www.route-collector.com/

Registrieren Sie den Account in diesem
Gerit.

Zum Registrieren eines Besitzer-Accounts
siehe Besitzer-Account einrichten

(5.37).

Zum Registrieren eines Benutzer-Accounts
siehe Benutzer-Account einrichten

(5.38).

Schalten Sie zwischen den Anmelde-
Accounts um.

Siehe Benutzer-Anmeldung umschalten
(5.38).

Benutzer-Account erstellen

U

m dieses Gerat benutzen zu kénnen,

miissen Sie einen Account auf der Route
Collector-Site anlegen.

Vorbereitung

+ Um sich selbst auf der Route Collector-Site als
Benutzer zu registrieren, bendétigen Sie eine
E-Mail-Adresse.

« Sie kdnnen sich selbst Gber das Internet
registrieren.
http://www.route-collector.com/

« Dieser Schritt kann tbersprungen werden, wenn
Sie sich bereits auf der Route Collector-Site
registriert haben.

Driicken Sie die <HOME>-Taste zum
Anzeigen des Home-Bildschirms.

2 Driicken Sie die <MENU>-Taste.

3 Beriihren Sie [Account].

Initialize Theme



4 Beriihren Sie [Create Account/ Account
erstellen].

count Setup

Login

Set Owner Account

5 Geben Sie die Account-Informationen
ein.

x Create Account

E-mail

Sie konnen keinen Account registrieren,
der bereits benutzt wird. Registrieren Sie
einen anderen Account-Namen.

6 Driicken Sie auf [OK].

Der Account wird voriibergehend auf der
Route Collector-Site registriert.

7 Aktivieren Sie den Account.
An die registrierte Mail-Adresse wird
eine Bestatigungs-Mail geschickt. Offnen
Sie zum Fertigstellen der Account-
Registrierung die angegebene URL.

Zuriick zur Ubersicht
Konto-Setup

Besitzer-Account einrichten

Sie kdnnen einen Besitzer-Account fiir
die Person registrieren, die dieses System
managen soll.

Vorbereitung

« Sie bendtigen eine Wi-Fi-Verbindung mit dem
Internet. Siehe Wi-Fi-Einstellung (S.30).

« Erstellen Sie als Erstes einen Account auf der
Route Collector-Site. Siehe Benutzer-Account
erstellen (S.36).

« Falls Sie noch keinen Besitzer-Account angelegt
haben, melden Sie sich beim System als
Administrator an.

« Falls Sie einen Besitzer-Account angelegt haben,
melden Sie sich beim System an, nachdem der
Account zuriickgestellt wurde.

1 Driicken Sie die <HOME>-Taste zum
Anzeigen des Home-Bildschirms.

2 Driicken Sie die <MENU>-Taste.
3 Beriihren Sie [Account].

4 Beriihren Sie [Set Owner Account/
Benutzer-Account einstellen].

5 Geben Sie die Account-Informationen
ein.

Geben Sie die auf der Route Collector-Site
registrierten Informationen ein.

6 Driicken Sie auf [OK].
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Konto-Setup

Benutzer-Account einrichten

Sie kdnnen einen Benutzer-Account fiir
den Benutzer dieses Navigationssystems
registrieren.

Vorbereitung
+ Sie bendtigen eine Wi-Fi-Verbindung mit dem
Internet. Siehe Wi-Fi-Einstellung (S.30).

« Erstellen Sie als Erstes einen Account auf der
Route Collector-Site. Siehe Benutzer-Account
erstellen (S.36).

« Sie kdnnen einen Benutzer-Account einrichten,
wenn Sie als Besitzer angemeldet sind.

1 Driicken Sie die <HOME>-Taste zum
Anzeigen des Home-Bildschirms.

2 Driicken Sie die <MENU>-Taste.

3 Beriihren Sie [Account].

|nitialize

4 Beriihren Sie [Set Account/ Account
einstellen].

5 Geben Sie die Account-Informationen
ein.

‘ Set Account

Account

Geben Sie die auf der Route Collector-Site
registrierten Informationen ein.

6 Driicken Sie auf [OK].
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Benutzer-Anmeldung

umschalten

Sie konnen vom aktuell angemeldeten
Account auf einen anderen umschalten.

1 Driicken Sie die <HOME>-Taste zum
Anzeigen des Home-Bildschirms.

2 Driicken Sie die <MENU>-Taste.

3 Beriihren Sie [Account].

Initialize

4 Beriihren Sie [Login User select/ Login
Benutzer Auswahl].

Owner

Aute Lagin?




Benutzer-Account loschen

Sie kdnnen einen zuvor registrierten
Benutzer-Account wieder I6schen.

Vorbereitung

« Sie kdnnen einen Benutzer-Account einrichten,
wenn Sie als Besitzer angemeldet sind.

1 Driicken Sie die <HOME>-Taste zum
Anzeigen des Home-Bildschirms.

2 Driicken Sie die <MENU>-Taste.

3 Beriihren S

|nitialize Theme

4 Beriihren Sie [Delete Account/ Account
léschen].

‘ Account Setup

Auto Login

6 Driicken Sie auf [OK].
Es erscheint eine Bestatigungsabfrage.

7 Driicken Sie auf [Yes] (Ja).

Zuriick zur Ubersicht
Konto-Setup

Besitzer-Account zuriickstellen

Die zuvor registrierten Besitzer- und
Benutzer-Accounts sind riickstellbar.

Vorbereitung

« Sie kdnnen einen Benutzer-Account einrichten,
wenn Sie als Besitzer angemeldet sind.

1 Driicken Sie die <HOME>-Taste zum
Anzeigen des Home-Bildschirms.

2 Driicken Sie die <MENU>-Taste.

Initkalize Theme

4 Beriihren Sie [Reset Account/ Account
reseten].

x Account Setup

Auto Login

zcount

5 Geben Sie das Passwort des Besitzer-
Accounts ein.

& Reset Account

Input owner account's password

6 Driicken Sie auf [OK].
Es erscheint eine Bestatigungsabfrage.

7 Driicken Sie auf [Yes] (Ja).

HINWEIS

- Die im Account verwendeten Daten, Protokolle
und Einstellungen werden geldscht.
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I Bedienung der Widgets und Anwendungen
[ stadtewahl

1 Beriihren Sie [(City name)] im Wetter-
Widget.

Wetter-Widget

Zeigt die Wettervorhersage fiir die gewahlte
Region an.

Vorbereitung t Facebook
+ Sie bendtigen eine Wi-Fi-Verbindung mit dem -1
Internet. Siehe Wi-Fi-Einstellung (S.30).

« Sie kdnnen dieses Feature nach der Registrierung
des Besitzer-Accounts flr 2 Jahre nutzen. Wenn
Sie sie danach weiter benutzen mochten, ist eine
Gebhr zu entrichten. Naheres finden Sie auf der
Website von Route Collector.
http://www.route-collector.com/

Stidteliste
1 Driicken Sie die <HOME>-Taste. a

Zeigt eine Liste der Regionen an.
2 Streichen Sie auf dem Bildschirm nach Beriihren zeigt die gewahlte Region an.
links oder rechts, um das Dienste-Panel
zu wahlen.

[Add City/ Stadt hinzufiigen]
Startet die Wetter-Anwendung zum
Hinzufiigen der Region. Siehe Stadt
hinzufiigen (5.41).

Uhrzeit & Datum
Zeigt die aktuelle Uhrzeit und das Datum an.
Wetter-Informationen

Zeigt die Wettervorhersage fir die gewahlte
Region an.

Auf Berihren startet die Wetter-Anwendung.
Stédte-Info
Zeigt die gewdhlte Region an.

Berlhren zeigt einen Bildschirm zum Wahlen
einer Region an. Siehe Stddtewahl (5.40).
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Wetter-Anwendung

Zeigt die Wettervorhersage fiir die gewahlte
Region an.

Vorbereitung
+ Sie bendtigen eine Wi-Fi-Verbindung mit dem
Internet. Siehe Wi-Fi-Einstellung (S.30).

« Sie kdnnen dieses Feature nach der Registrierung
des Besitzer-Accounts flr 2 Jahre nutzen. Wenn
Sie sie danach weiter benutzen méchten, ist eine
Gebthr zu entrichten. Naheres finden Sie auf der
Website von Route Collector.
http://www.route-collector.com/

1 Driicken Sie die <HOME>-Taste.

2 Streichen Sie auf dem Bildschirm
nach links oder rechts, um das
Netzwerkinhalte-Panel zu wahlen.

Driicken Sie [@ 1.
4 Beriihren Sie [i:.. | Weather].

w

5 Fiihren Sie die gewiinschte Funktion
wie folgt durch.

Stidteliste
Zeigt eine Liste der Regionen an.
BerUhren zeigt die gewahlte Region an.

: Zeigt die Information erneut an.
4B Flgt eine Region hinzu.

: Beendet die Anwendung.
(Wetter-Informationen)

Zeigt die Wettervorhersage fiir den aktuellen
Tag und die Wettervorhersage fur die nachsten
6 Tage an.

Zuriick zur Ubersicht
Bedienung der Widgets und Anwendungen

Menu

1 Driicken Sie die <MENU>-Taste.

Delete/ Loschen

Loscht eine Region aus der Stadteliste. Siehe
Stadt loschen (5.42).

Setting/ Einstellung

Hier kann z.B. das Aktualisierungsintervall fur
die Informationen eingestellt werden. Siehe
Weather-Einstellung (5.42).

Stadt hinzufiigen

Flgt eine Region an die Stadteliste an.
1 Driicken Sie [ER 1.

2 Suchen Sie eine Region.

(Spracherkennung)

Sie kénnen eine Region Uber die
Spracherkennungsfunktion eingeben.
Sprechen Sie den Namen der Region, wenn
"Speak now" (Bitte sprechen) angezeigt wird.

[Search] (Suche)
Die Suche startet.

3 Wihlen Sie eine Region.
Beriihren der Region fligt diese zur Liste
hinzu und zeigt die Wettervorhersage an.
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Stadt l6schen

Sie kdonnen eine Region wieder aus der
Stadteliste l6schen.

1 Driicken Sie die <MENU>-Taste.
2 Beriihren Sie [Delete] im Menii.

3 Loschen Sie die Region.

! Delete city
HNew A

4 Driicken Sie auf [Yes] (Ja).
5 Beriihren Sie[ 1.
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Weather-Einstellung

Dient fiir die Einstellungen zur Benutzung
der Weather-Anwendung.

1 Driicken Sie die <MENU>-Taste.

2 Beriihren Sie [Setting/ Einstellung] im
Menii.

3 Option wie folgt auswihlen.

temperature

Update Interval

Manual  Every 10 minutes  Every 30 minutes  Every | hour

Show temperature in/
Temperatur anzeigen in

Wahlt eine Temperaturskala.
Update Interval/ Aktualisierungsintervall

Zum Einstellen des Aktualisierungsintervalls ftr
die Informationen.

4 BeriihrenSie[ 5 1.



Sie kdnnen Facebook, Twitter und E-Mail
(IMAP) verwenden.

Vorbereitung

+ Bei jedem der Dienste ist fur die Benutzung
ein Facebook-, Twitter- oder E-Mail-Account
erforderlich.

« Sie kdnnen einen Benutzer-Account verwenden,
wenn Sie als Besitzer oder Benutzer angemeldet
sind.

1 Driicken Sie die <HOME>-Taste.

2 Streichen Sie auf dem Bildschirm nach
links oder rechts, um das Dienste-Panel
zu wahlen.

3 Driicken Sie [ 1%/ €1 1.
4 Wibhlen Sie das SNS-Widget.

El: Startet die SNS-Anwendung.
Gibt alle Inhalte akustisch aus.
/ lEd - Wechselt auf RSS.

Kategorie
Wahlen Sie eine Dienstekategorie.

SNS-Artikelliste

Zeigt die Uber die Kategorie gewahlten Inhalte
in einer neuen Reihenfolge an.

Durch Berthren startet die SNS-Anwendung
und zeigt ihre Inhalte an.

Wenn die neuesten Informationen

oben angezeigt werden, kénnen Sie die
Informationen durch Verschieben der Liste
aktualisieren.

: Gibt die SNS-Inhalte akustisch aus.

Zuriick zur Ubersicht
Bedienung der Widgets und Anwendungen

RSS-Widget

Zeigt die RSS-Nachrichten an.

1 Driicken Sie die <HOME>-Taste.

2 Streichen Sie auf dem Bildschirm nach
links oder rechts, um das Dienste-Panel
zu wiahlen.

3 Driicken Sie [[&]/ 1 1.
4 Wihlen Sie das RSS-Widget.

Bl startet die RSS-Anwendung.
EM : Gibt alle Inhalte in akustisch aus.
B3/ : wechselt auf SNS.

Kategorie
Wahlen Sie eine Dienstekategorie.

RSS-Artikelliste

Zeigt die Uber die Kategorie gewahlten Inhalte
in einer neuen Reihenfolge an.

Berlhren startet die RSS-Anwendung und
zeigt ihre Inhalte an.

Wenn die neuesten Informationen

oben angezeigt werden, kénnen Sie die
Informationen durch Verschieben der Liste
aktualisieren.

: Gibt die RSS-Inhalte akustisch aus.
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Facebook (SNS-Anwendung)

Zeigt den Bildschirm fiir die Benutzung von
Facebook an.

Vorbereitung
+ Sie bendtigen eine Wi-Fi-Verbindung mit dem
Internet. Siehe Wi-Fi-Einstellung (S.30).

« Zur Benutzung eines Facebook-Dienstes ist ein
entsprechender Account erforderlich.

« Sie kdnnen einen Benutzer-Account verwenden,
wenn Sie als Besitzer oder Benutzer angemeldet
sind.

Registrieren eines Accounts
1 Driicken Sie die <HOME>-Taste.

2 Streichen Sie auf dem Bildschirm
nach links oder rechts, um das
Netzwerkinhalte-Panel zu wahlen.

3 Driicken Sie [@ 1.

4 Beriihren Sie [E SNS].

5 Beriihren Sie [m (Facebook)].
6

7

Beriihren Sie [Sign in].

Geben Sie Email-Adresse/Telefon und
Passwort ein.

8 Beriihren Sie [Log In].
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Bedienvorgang
1 Driicken Sie die <HOME>-Taste.

2 Streichen Sie auf dem Bildschirm
nach links oder rechts, um das
Netzwerkinhalte-Panel zu wahlen.

3 Driicken Sie [@ 1.

4 Beriihren Sie [E SNS].

5 Beriihren Sie [m (Facebook)].
6

Fiihren Sie die gewiinschte Funktion
wie folgt durch.

: Zum Erstellen eines neuen Artikels.
I : Zum Posten des aktuellen Standorts.
- Fur akustische Ausgabe aller Artikel.
: Beendet die Anwendung.

Artikelliste

Zeigt einen Artikel oder eine Meldung an.
Berlhren zeigt die Details an.

Wahrend oben die neuesten Informationen
angezeigt sind, werden die Informationen
durch Verschieben der Liste nach oben
aktualisiert.

: Gibt den Artikel akustisch aus.



Zuriick zur Ubersicht
Bedienung der Widgets und Anwendungen

7 Detailansicht des Artikels oder der Add to post
Meldung

Zum Erstellen eines Artikels zum Posten in
den SNS-Dienst der gewdhlten Kategorie.

1 Beriihren Sie [EN]in der SNS-
Anwendung.

2 Erstellen Sie einen zu postenden
Artikel.

-

'I

: Zum Abstimmen mit “Like” (Gefallt mir).
: Zum Posten eines Kommentars.

SISN s J |

:Loscht einen von Ihnen geschriebenen
Artikel. Bertihren Sie “Ok” wenn die
Bestatigungsabfrage erscheint.

Eingeben des zu postenden Artikels
: Gibt den Inhalt des Kommentars akustisch

o
H : finen Kommentar mit der

=

aus. Spracherkennungsfunktion eingeben.
: Kehrt zurlick zum vorherigen Bildschirm. Sprechen Sie den Kommentar, wenn
"Speak now”" (Bitte sprechen) erscheint.
[Post] : Postet den Artikel.
Menu
1 Driicken Sie die <MENU>-Taste. B in Foto posten.
Artikelliste-Ansicht : Kehrt zurick zum vorherigen Bildschirm.
Setting/ Einstellung
Zum Einstellen eines Aktualisierungsintervalls. Eine Standardphrase wahlen.

Sign out/ Abmelden
Zum Abmelden aus dem aktuellen Account.
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Twitter (SNS-Anwendung)

Zeigen Sie die Anzeige fiir die Benutzung
von Twitter an.

Vorbereitung
+ Sie bendtigen eine Wi-Fi-Verbindung mit dem
Internet. Siehe Wi-Fi-Einstellung (S.30).

- Zur Benutzung eines Twitter-Dienstes ist ein
entsprechender Account erforderlich.

« Sie kdnnen einen Benutzer-Account verwenden,
wenn Sie als Besitzer oder Benutzer angemeldet
sind.

Registrieren eines Accounts
1 Driicken Sie die <HOME>-Taste.

2 Streichen Sie auf dem Bildschirm
nach links oder rechts, um das
Netzwerkinhalte-Panel zu wahlen.

Driicken Sie [@ 1.
Beriihren Sie [E SNS].
Beriihren Sie [ﬂ (Twitter)].

Beriihren Sie [Sign in].

Geben Sie Benutzernamen/Email und
Passwort ein.

NOou bW

8 Beriihren Sie [Authorize app].
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Bedienvorgang
1 Driicken Sie die <HOME>-Taste.

2 Streichen Sie auf dem Bildschirm
nach links oder rechts, um das
Netzwerkinhalte-Panel zu wahlen.

Driicken Sie [@ 1.
Beriihren Sie [E SNS].
Beriihren Sie [ﬂ (Twitter)].

(< )WY, B R

Fiihren Sie die gewiinschte Funktion
wie folgt durch.

: Zum Erstellen eines neuen Artikels.
I : Zum Posten des aktuellen Standorts.
- Fur akustische Ausgabe aller Artikel.
: Beendet die Anwendung.

Artikelliste
Zeigt einen Artikel oder eine Meldung an.
Berlhren zeigt die Details an.

Wahrend oben die neuesten Informationen
angezeigt sind, werden die Informationen
durch Verschieben der Liste nach oben
aktualisiert.

: Gibt den Artikel akustisch aus.



7 Detailansicht des Artikels oder der
Meldung

. Zum Erstellen einer Antwort.
: Zum Erstellen eines ReTweet.
: Zum Hinzuftigen zu den Favoriten.

2~ 0DED

:Loscht einen von lhnen geschriebenen
Tweet.

: Gibt den Inhalt des Kommentars akustisch
aus.

: Kehrt zurlick zum vorherigen Bildschirm.

Menu

1 Driicken Sie die <MENU>-Taste.
Artikelliste-Ansicht
Setting/ Einstellung

=

Zum Einstellen eines Aktualisierungsintervalls.
Sign out/ Abmelden
Zum Abmelden aus dem aktuellen Account.

Zuriick zur Ubersicht
Bedienung der Widgets und Anwendungen

Add to post

Zum Erstellen eines Artikels zum Posten in
den SNS-Dienst der gewdhlten Kategorie.

1 Beriihren Sie [EN]in der SNS-
Anwendung.

2 Erstellen Sie einen zu postenden
Artikel.

Eingeben des zu postenden Artikels

B Einen Kommentar mit der
Spracherkennungsfunktion eingeben.
Sprechen Sie den Kommentar, wenn
"Speak now”" (Bitte sprechen) erscheint.

[Post] : Postet den Artikel.

[ Aktuellen Standort posten.
: Kehrt zurlick zum vorherigen Bildschirm.

El

Eine Standardphrase wéhlen.

47
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Bedienung der Widgets und Anwendungen

E-mail (SNS-Anwendung)

Zeigt den Bildschirm fiir die Benutzung von

E-Mail (IMAP) an.

Vorbereitung
+ Sie bendtigen eine Wi-Fi-Verbindung mit dem
Internet. Siehe Wi-Fi-Einstellung (S.30).

« Zur Benutzung eines E-Mail-Dienstes ist ein
entsprechender Account erforderlich.

« Sie kdnnen einen Benutzer-Account verwenden,
wenn Sie als Besitzer oder Benutzer angemeldet
sind.

Registrieren eines Accounts
1 Driicken Sie die <HOME>-Taste.

2 Streichen Sie auf dem Bildschirm
nach links oder rechts, um das
Netzwerkinhalte-Panel zu wahlen.

Driicken Sie [@ 1.
Beriihren Sie [Q SNS].
Beriihren Sie [ (mail)].
Beriihren Sie [Sign in].

Geben Sie E-mail und Passwort ein.

NOou bW

8 Beriihren Sie [Next] (Nichste).

O Geben Sie den IMAP Server, Port und
Sicherheitstyp ein.

10 Beriihren Sie [Next] (Nichste).
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11 Geben Sie den SMTP-Server, Port und
Sicherheitstyp ein.

12 Beriihren Sie [Done] (Erledigt).

Bedienvorgang
1 Driicken Sie die <HOME>-Taste.

2 Streichen Sie auf dem Bildschirm
nach links oder rechts, um das
Netzwerkinhalte-Panel zu wihlen.

3 Driicken Sie [@ 1.

4 Beriihren Sie [E SNS].

5 Beriihren Sie [ (mail)].
6

Fiihren Sie die gewiinschte Funktion
wie folgt durch.

: Zum Erstellen eines neuen Artikels.
Fur akustische Ausgabe aller Artikel.
: Beendet die Anwendung.

Inboxliste
Zeigt einen Artikel oder eine Meldung an.
BerUhren zeigt die Details an.

Wahrend oben die neuesten Informationen
angezeigt sind, werden die Informationen
durch Verschieben der Liste nach oben
aktualisiert.

: Gibt den Artikel akustisch aus.




7 Detailansicht des Artikels oder der
Meldung

. Zum Erstellen einer Antwort-Mail.
: Zum Erstellen einer Antwort-Mail fur alle.
: Zum Erstellen einer weitergeleiteten Mail.

= -~ HEaA

:L&scht einen Artikel. Bertihren Sie “Ok’,
wenn die Bestatigungsabfrage erscheint.

: Gibt den Inhalt des Kommentars akustisch
aus.

: Kehrt zurlick zum vorherigen Bildschirm.

Menu

1 Driicken Sie die <MENU>-Taste.

=

Inboxliste-Ansicht
Setting/ Einstellung

Zum Einstellen eines Aktualisierungsintervalls.
Account

Zum Wahlen des anzuzeigenden Accounts
und Labels.

(D) Wahlen Sie einen Account.

(2 Wahlen Sie ein Label.

Add account/ Account hinzufiigen
Zum Registrieren eines neuen Accounts.
Delete account/ Account I6schen

Zum Loschen eines registrierten Accounts.

Wahlen Sie den zu I6schenden Account durch
Aktivieren des Kastchens und berihren Sie
dann [OK].

& i
m et
L=

Zuriick zur Ubersicht
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Add to post

Zum Erstellen eines Artikels zum Posten in
den SNS-Dienst der gewdhlten Kategorie.

1 Beriihren Sie [EN]in der SNS-
Anwendung.

2 Erstellen Sie einen zu postenden
Artikel.

: Sendet die Mail.

[E]: Speichert die Mail vortibergehend.

3 : Loscht die Mail.

: Zum Eingeben der Adresse des Treffpunkts
fur die Hierher-Funktion. Siehe Hierher-
Funktion (Come Here) (5.28).

- Kehrt zurtick zum vorherigen Bildschirm.

Erstellt eine zu sendende Mail-Mitteilung.

H - finen Kommentar mit der
Spracherkennungsfunktion eingeben.
Sprechen Sie den Kommentar, wenn
"Speak now” (Bitte sprechen) erscheint.

[Add Cc/Bcc] (Cc/Bcc hinzufligen): Zeigt cc

und Bcc an.
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RSS-Anwendung

Zeigt einen RSS-Feed an.

Vorbereitung

+ Sie bendtigen eine Wi-Fi-Verbindung mit dem
Internet. Siehe Wi-Fi-Einstellung (S.30).

« Sie kdnnen einen Benutzer-Account verwenden,
wenn Sie als Besitzer oder Benutzer angemeldet
sind.

1 Driicken Sie die <HOME>-Taste.

2 Streichen Sie auf dem Bildschirm
nach links oder rechts, um das
Netzwerkinhalte-Panel zu wahlen.

Driicken Sie [@ 1.
Beriihren Sie [r (RSS)].

u bW

Fiihren Sie die gewiinschte Funktion
wie folgt durch.

+E Flgt einen RSS-Feed hinzu. Siehe RSS-
Feed hinzufiigen (S.51)

. FUr akustische Ausgabe aller Artikel.

: Beendet die Anwendung.

Kategorie
Wahlt den anzuzeigenden RSS-Feed.

Artikelliste

Den Artikel anzeigen.

Berlhren zeigt die Details an.

Wahrend oben die neuesten Informationen
angezeigt sind, werden die Informationen
durch Verschieben der Liste nach oben
aktualisiert.

- Gibt den Artikel akustisch aus.
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6 Detaillierte Artikel-Ansicht.

1 Registriert den RSS-Feed im Lesezeichen
der Route Collector-Site. Sie kdnnen ihn
spater auf der Route Collector-Site lesen.

: Gibt den Inhalt akustisch aus.
: Kehrt zurlick zum vorherigen Bildschirm.

FUhrt zum vorherigen oder nachsten Artikel.

Menu

1 Driicken Sie die <MENU>-Taste.
Artikelliste-Ansicht

Delete/ Loschen

Zum Loschen eines RSS-Feeds. Siehe RSS-Feed
l6schen (5.51)

Setting/ Einstellung

Zum Einstellen des Aktualisierungsintervalls.
Siehe RSS-Einstellung (S.51)




RSS-Feed hinzufiigen

Einen RSS-Feed hinzufiigen.

1 Beriihren Sie [N ]in der RSS-
Anwendung.

2 Wibhlen Sie eine Kategorie.

Tech News

= Entertainment

3 Beriihren Sie [Add].

HINWEIS

+ Zum Hinzuftigen eines wahlbaren RSS-Feeds
missen Sie diesen in der Route Collector-Site
bearbeiten. Siehe www.route-collector.com/

Zuriick zur Ubersicht
Bedienung der Widgets und Anwendungen

RSS-Feed I6schen

Zum Loschen eines RSS-Feeds.

1 Driicken Sie die <MENU>-Taste.
2 Beriihren Sie [Delete].

B Delete RSS List
== En get

m Mashable!

G Gizmodo

3 Beriihren Sie zur Bestiitigung [Yes] (Ja).

. Delete

ant to delete this feed?

Mo

RSS-Einstellung

Zum Vornehmen der Einstellungen bei
Benutzung der RSS-Anwendung.

1 Driicken Sie die <MENU>-Taste.

2 Beriihren Sie [Setting/ Einstellung] im
Menii.

3 Option wie folgt auswihlen.

B Setting

Update Interval/ Aktualisierungsintervall

Zum Einstellen des Aktualisierungsintervalls fur
die Informationen.
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Lauft-jetzt-Widget

Zeigt Informationen iliber den Song oder
Sender an, den Sie gerade hoéren, und erlaubt
einfache Bedienung.

1 Driicken Sie die <HOME>-Taste.

2 Streichen Sie auf dem Bildschirm nach
links oder rechts, um das Media-Panel
zu wahlen.

Media-Quelle wie CD oder USB.

(ich hére)

Sie konnen die Informationen Gber den
Song, den Sie gerade horen, auf Twitter
oder Facebook posten. Siehe Posten der
Informationen iiber den aktuell gehGrten
Song (5.53).

Album-Art

Beriihren von Album-Art zeigt den
Quellensteuerungsbildschirm an.

[3] Informationsanzeige

Zeigt die Informationen (Titel usw.) Gber den
aktuell laufenden Song an.

(4]

Ermdglicht voribergehendes Anhalten der
Wiedergabe zum Wahlen von Songs.
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Radioquelle wie Radio

(Ich hére)

Sie kdnnen die Informationen tber den

Song, den Sie gerade horen, auf Twitter

oder Facebook posten. Siehe Posten der
Informationen iiber den aktuell gehorten
Song (5.53).

Die Markierung wird nicht angezeigt, wenn es
zu dem Lied keine Information gibt.

Album-Cover

Berthren von Album-Cover zeigt den
Quellensteuerungsbildschirm an.

Informationsanzeige
Zeigt das Band, die Frequenz usw. an.

Berlhren zeigt den Presetliste-Bildschirm an.
Siehe Vorauswahl (5.53).

[

Zum Wahlen eines Bands und Senders.



Zuriick zur Ubersicht
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Posten der Informationen liber Vorauswahl

den aktuell gehorten Song 1 Beriihren Sie den Bereich in der

Sie konnen die Informationen iiber den Illustration.
gerade laufenden Song auf Twitter,
Fadcebook oder die Route Collector-Site
posten.

1 Driicken Sie [ 1.

2 Wibhlen Sie einen Sender oder Kanal
aus der Liste.

Geben Sie die zu postenden Informationen ein.

E): Einen Kommentar mit der
Spracherkennungsfunktion eingeben.
Sprechen Sie den Kommentar, wenn
"Speak now" (Bitte sprechen) erscheint.

[Post] : Postet die Informationen.

Standardphrase
Wahlen Sie die Informationen tber den
laufenden Song und eine Standardphrase.
:Wéhlen Sie den Dienst, auf den die Info
gepostet werden soll.
Wahlen Sie den Dienst und driicken Sie
dann [OK].
- Kehrt zurlick zum vorherigen Bildschirm.
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Fotorahmen-Widget

Sie kénnen Fotos von einem USB-Speicher
oder einer SD-Karte als Diashow abspielen.

1 Driicken Sie die <HOME>-Taste.

2 Streichen Sie auf dem Bildschirm nach
links oder rechts, um das Media-Panel
zu wahlen.

Editieren
Zum Bearbeiten des angezeigten Fotos.

Bild

Sie konnen durch vertikales Schieben durch
die Fotos scrollen.
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Wiahlen Sie das anzuzeigende
Foto.

1 Driicken Sie [ [E]].

: Zeigt den Bildschirm zum Wahlen des
hinzuzufiigenden Fotos an.

I : Beendet die Bearbeitung und schaltet
zurlck zum Fotorrahmen-Bildschirm.

Miniaturbilder

Halten Sie den Finger auf das Foto. Falls das
Foto wackelt, ziehen Sie es bitte an eine andere
Stelle in der Reihenfolge.

& : Loscht das Foto aus der Liste.

2 Driicken Sie [ER1.
3 Wibhlen Sie ein Bild.

4 Driicken Sie [['4 1.
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Mixed Media-Suche

Sie konnen auf Medien wie USB und iPod
tiber den Namen des Interpreten oder des
Albums nach einem Song suchen und diesen
abspielen.

1 Driicken Sie [ 1.

2 Wihlen Sie, ob der Song iiber den
Namen des Interpreten i Jj oder des
Albums (-] gesucht werden soll.

3 Geben Sie den Interpreten bzw. das
Album ein.

Geben Sie das Stichwort mit der

Spracherkennungsfunktion ein. Sprechen

Sie das Stichwort, wenn "Speak now" (Bitte

sprechen) erscheint.

* Sie konnen diese Funktion nicht benutzen,
wenn Sie den Besitzer-Account nicht
registriert haben.

4 Wihlen Sie eine Quelle.

Die Quelle wechselt und die Wiedergabe
startet.
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I Funktionen fiir DVD/Video CD (VCD)

DVD/VCD-Grundfunktionen

Die meisten Funktionen lassen sich {iber den Quellensteuerungsbildschirm und den
Wiedergabebildschirm bedienen.

HINWEIS

« Stellen Sie den Modus-Wahlschalter der Fernbedienung auf DVD, bevor Sie den Betrieb beginnen, siehe
Betriebsmodus umschalten (5.137).

« Der unten angegebene Screenshot gilt fiir eine DVD. Er kann von dem fiir VCD abweichen.

Steuerungsbildschirm Wiedergabebildschirm

1 Informationsanzeige
Zeigt die folgenden Informationen an.
- Title #, Chap #: DVD-Titel- und Kapitelnummeranzeige

« Track #/Scene #: VCD-Titel-/Szenennummeranzeige
*Scene # wird nur dann angezeigt, wenn PBC eingeschaltet ist.

- -, > >, B, usw.: Aktuelle Wiedergabemodusanzeige
Die Bedeutungen der einzelnen Icons lauten wie folgt; » (Wiedergabe), »» (schneller Vorlauf),
<<« (schneller Riicklauf), »» (Suche aufwérts), <<t (Suche abwarts), B (Stopp), R (Resume-Stopp),
11 (Pause), I» (Langsame Wiedergabe), <1 (Langsame Rickwartswiedergabe).

Drlicken Sie in diesen Bereich, um den Disc-Namen einzublenden.

2 Multifunktionstaste

Drucken, um ins Multifunktionsmenl zu wechseln. Weitere Details zum MenU finden Sie unter
Multifunktionsmenii (5.58).

3 Multifunktionsmenii

Mit den Tasten in diesem Men( konnen verschiedene Funktionen bedient werden. Weitere Details zu
den Tasten finden Sie unter Multifunktionsmenii (5.58).

4 Taste Umschaltungssteuerung
Im DVD-/VCD-Betrieb nicht verflgbar.
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5 Unterfunktionsmenii

Die nachfolgenden Funktionen kénnen mithilfe von Tasten in diesem Bereich ausgefihrt werden.

- Wiederholt den aktuellen Inhalt: Driicken Sie [ [@8 1. Jedes Mal, wenn Sie die Taste beriihren, schaltet
der Wiederholungsmodus in die folgende Reihenfolge um.
DVD: "Titel wiederholen" , "Kapitel wiederholen" [@8), "Funktion
aus"
VCD (PBC On): Wiederholt nicht
VCD (PBC off): "Titelwiederholung" [@&), "Wiederholung aus"

« Schneller Vor- oder Ruicklauf: Beriihren Sie [« oder [»#]. Sobald Sie die Taste berthren, dndert
sich die Geschwindigkeit; Standard, 2-fach, 3-fach.

+ Zum Kontrollieren der Spielzeit: Siehe #:##:##.

DVD: Sie kénnen die Zeitanzeige der Titel-Wiedergabezeit, Kapitel-Wiedergabezeit
und verbleibender Titelzeit umschalten. Jedes Mal, wenn Sie antippen, schaltet
die Anzeige in "T ##:##" um (Anzeige Titel-Wiedergabezeit), "C ##:#" (Anzeige
Kapitel-Wiedergabezeit) und "R ##:##" (Anzeige verbleibende Titelzeit).

Es werden die Leiste zur Anzeige der aktuellen Position sowie die Zeitanzeige
eingeblendet.

VCD (PBC aus): Sie konnen die verbleibende Zeit der Disc auch kontrollieren, indem

Sie auf die Zeitanzeige driicken. Jedes Mal, wenn Sie antippen,
schaltet die Anzeige in "P ##:##" um (Anzeige Wiedergabedauer) und
"R ##:4##" (verbleibende Disc-Zeit).

+ Zum Kontrollieren der aktuellen Abspielposition:

Siehe Leiste in der Mitte (nur bei DVD). Die Leiste erscheint nicht, wenn die Restzeit

angezeigt ist.

6 Film-Anzeigebereich

Berlhren, um den Videobildschirm anzuzeigen.

7 Suchbereich

Antippen, um vorigen/nachsten Inhalt zu suchen.

Wenn man von der Mitte der Anzeige nach links oder rechts navigiert, wird ein schneller Riick- oder
Vorlauf durchgefihrt. Sobald man die einzelnen Bereiche beriihrt, andert sich die Geschwindigkeit;
Standard, 2-fach, 3-fach. Um den schnellen Vor- oder Rucklauf anzuhalten, driicken Sie auf die Mitte der
Anzeige.

8 Menii-Anzeigebereich
Dieser Bereich funktioniert unterschiedlich abhdngig vom aktuellen Status.
+ Wéahrend DVD-Wiedergabe: Zeigt den Film-Steuerbildschirm an. Bei Menutanzeige wird der

Highlight-Kontrollbildschirm angezeigt. Siehe DVD-Disc-Menii-
Funktionen (5.59).

+ Wahrend VCD-Wiedergabe: Zeigt den Film-Steuerbildschirm an. Siehe Zoom-Steuerung fiir DVD
und VCD (5.60).

9 Tastenanzeigebereich
Berlhren, um den letzten Steuerungsbildschirm anzuzeigen.
10 Bildschirmeinstellungen-Anzeigefeld

Zum Aufrufen des Bildschirms der Bildschirmsteuerung anhaltend bertihren. Siehe Monitorbildschirm
einstellen (5.116).

HINWEIS

« Wenn Sie eine Fernbedienung benutzen, kénnen Sie durch Eingeben der Kapitelnummer, Szenennummer,
Spielzeit usw. direkt zur gewlinschten Szene springen Direktsuchmodus (5.137).
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Multifunktionsmenii
DVD vcD

Die Funktionen der einzelnen Tasten lauten wie folgt.
[lea] [>>]

Sucht vorigen/néchsten Inhalt.

[>11]

Wiedergabe oder Pause.

[«1] oder [I»] (nur DVD)

Wiedergabe im verlangsamten Vor- oder Rucklauf.

[m]

Halt Wiedergabe an. Bei zweimaliger Bertihrung wird die Disc beim ndchsten Abspielen von Anfang an
wiedergegeben.

[PBC] (nur VCD)
PBC an- oder ausschalten.
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DVD-Disc-Menii-Funktionen

Sie kdnnen einige Funktionen im DVD-
VIDEO-Disc-Menii einstellen.

1 Driicken Sie wihrend der Wiedergabe
in den angezeigten Bereich.

Der Film-Steuerbildschirm erscheint.

2 Beriihren Sie [Disc CTRL].

P —

Der Bildschirm Menu Control wird
angezeigt.

3 Fiihren Sie die gewiinschte Funktion
wie folgt durch.

&

=

Zeigt das Top-Menii an.
Drucken Sie [Top].*

Zeigt das Menii an.
Drucken Sie [Menu].*

Zuriick zur Ubersicht
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Zeigt das vorherige Menii an.

Drucken Sie [Return].

Eingabe des gewahlten Elements
Driicken Sie [Enter / Eingabel].
Ermoglicht direkten Bedienvorgang
BerUhren Sie [Highlight] zum Aufrufen des
Highlight-Steuermodus. Siehe Highlight-
Steuerung (S.59).

Verschiebt den Cursor.

Bertihren Sie [A], [V], [, [»].

* Je nach Disc funktionieren diese Tasten
maoglicherweise nicht.

Highlight-Steuerung

Uber die Highlight-Steuerung kénnen Sie das
DVD-Menii steuern, indem Sie die Meniitaste
direkt auf dem Bildschirm beriihren.

1 Driicken Sie [Highlight] im Bildschirm
Menu Control.

2 Driicken Sie das gewiinschte Element
auf dem Bildschirm.

HINWEIS

« Die Highlight-Steuerung wird automatisch
ausgeblendet, wenn Sie diese nicht Gber einen
konstanten Zeitraum hinweg bedienen.
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Einstellung DVD-Wiedergabe

Sie konnen den DVD-Wiedergabemodus
auswahlen.

1 Driicken Sie [Next] (Néichste) auf dem
Bildschirm Menu Control.

Der Bildschirm Menu Control 2 wird
angezeigt.

2 Driicken Sie die Taste, die mit dem
gewiinschten Einstellungselement
iibereinstimmt.

Schaltet die Untertitelsprache um.
Drlcken Sie [Subtitle]. Jedes Mal, wenn

sie diese Taste driicken, wird die Sprache
umgeschaltet.

Schaltet die Audiosprache um.

Drlcken Sie [Audio]. Jedes Mal, wenn sie diese
Taste dricken, wird die Sprache umgeschaltet.
Steuert das Zoomverhaltnis

Drlcken Sie [Zoom]. Fur Details zur
Vorgehensweise, siehe Schritt2 in Zoom-
Steuerung fiir DVD und VCD (5.60).
Schaltet den Bildwinkel um.

Druicken Sie [Angle / Winkel]. Jedes Mal, wenn
sie diese Taste driicken, wird der Bildwinkel
umgeschaltet.

Verlasst die Meniisteuerung.
Dricken Sie [Exit].

Zeigt den Bildschirm Menu Control 1
Dricken Sie [Previous].
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Zoom-Steuerung fiir DVD und

VCD

Sie konnen den Wiedergabe-Bildschirm fiir
DVD und VCD vergréBern.

1 Fiir VCD driicken Sie wihrend der
Wiedergabe in den angegebenen
Bereich.

Der Film-Steuerbildschirm wird angezeigt.

2 Beriihren Sie [Disc CTRL].

g sl

Der Bildschirm Zoom Control wird
angezeigt.

HINWEIS

« Fr DVD, sehen Sie bitte nach unter Einstellung
DVD-Wiedergabe (5.60) fur die Anzeige des
Bildschirms Zoom Control.

3 Fiihren Sie die gewiinschte Funktion
wie folgt durch.




Schaltet das Zoomverhaltnis um
Driicken Sie [Zoom].

Bei DVD wird das Zoomverhdltnis in 4 Stufen
verandert; Aus, 2-fach, 3-fach, 4-fach.

Bei VCD wird das Zoomverhdltnis in 2 Stufen
verandert; Aus, 2-fach.

Scrollt den Bildschirm

Berlihren Sie [A], [ V], [«], oder [»], um den
Bildschirm in die berhrte Richtung zu scrollen.
Verlasst die Meniisteuerung.

Drucken Sie [Exit].

Zeigt das vorherige Menii an.*

Drucken Sie [Return].

* Je nach Disc kann diese Funktion
moglicherweise nicht ausgefiihrt werden.

HINWEIS

+ Beim Zoomen koénnen Sie die Menitasten auf
dem Bildschirm nicht direkt driicken.

DVD-Einstellungen

Sie konnen lhre DVD-Wiedergabefunktionen
einstellen.

1 Driicken Sie [m 1.

Das Quick-Men erscheint.

2 Driicken Sie [SETUP].
Der SETUP-Menibildschirm wird angezeigt.

3 Driicken Sie [Source / Quelle].

. SETUP

Der Source-SETUP-Menubildschirm wird
angezeigt.

4 Driicken Sie [DVD SETUP / Setup DVD]
in der Liste.

Der DVD-SETUP-Bildschirm wird angezeigt.

Zuriick zur Ubersicht
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5 Jedes Element wie folgt einstellen.

DVD SETUP

Subtitle Language

Audio Languag

Stream Information

Menu Language/ Menii-Sprache *,
Subtitle Language/ Untertitel-Sprache *,
Audio Language/ Audio-Sprache *

Siehe Spracheinstellungen (5.62).

Dynamic Range Control /

Dynamik-Steuerung *

Zum Einstellen des Dynamikbereichs.

Wide/Breit: Der Dynamikbereich ist breit.

Normal: Der Dynamikbereich ist normal.

Dialog (Werkseinstellung): Erhoht die
Gesamtlautstarke im Vergleich zu anderen
Modi. Diese Funktion ist nur wirksam, wenn
Sie Dolby-Digital-Software verwenden.

Angle Mark / Perspektiven

Legt fest, ob eine Winkelmarkierung angezeigt

wird.

ON (Werkseinstellung): Winkelmarkierung
wird angezeigt.

OFF: Keine Winkelmarkierung angezeigt.

Fortsetzung
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Screen Ratio / Bildschirmverhaltnis *
Zum Einstellen des Bildschirm-Anzeigemodus.

16:9 (Werkseinstellung): Anzeige im
Breitbildformat.
4:3 LB: Zeigt Breitformat-Bilder im Letterbox-

Spracheinstellungen

Mit dieser Einstellung wahlt man die
Sprache, die im Men, im Untertitel und
fiir die Stimme verwendet wird. Sie knnen
diese Funktionen nicht wahrend der DVD-

Format an (mit schwarzen Balken oben und
unten im Bildschirm).

4:3 PS: Zeigt Breitformat-Bilder im Pan & Scan-
Format an (Bilder werden links und rechts
beschnitten).

Parental Level / Kindersicherung *

Siehe Kindersicherungsgrad (S.63).

Disc SETUP / Disk SETUP

Siehe Disc-Einstellungen (S.63).

Stream Information / Stream-Information
Zeigt Informationen zur aktuellen Quelle an.

Der Datenstrom (Dolby Digital, Linear PCM,
MPEG, WMA oder AAC) wird angezeigt.

* Diese Funktionen sind bei Wiedergabe
einer DVD deaktiviert.
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Wiedergabe einstellen.

1

Driicken Sie [SET] der gewiinschten
Funktion. [Menu Language / Menii-
Sprache], [Subtitle Language /
Untertitel-Sprache], [Audio Language /
Audio-Sprache].

Der Bildschirm Language Set wird
angezeigt.

Geben Sie die gewiinschte Sprache ein
und driicken Sie [Enter / Eingabel].

Audio |

Enter

Y

el

Informationen zum Sprachcode finden Sie
unter DVD-Sprachcodes (S.150).

Stellt die Spracheinstellungen ein und
wechselt zum DVD-SETUP-Bildschirm.

HINWEIS

+ Um die Einstellungen abzubrechen und zum
vorigen Bildschirm zu gelangen, dricken Sie
[Cancel / Abbr].

+ Um den eingegebenen Code zu I6schen, driicken
Sie [Clear].

+ Um die DVD-Originalsprache als Audio-Sprache
einzustellen, driicken Sie [Original].



Kindersicherungsgrad

Stellen Sie gegebenenfalls eine
Kindersicherungsstufe ein, um Kindern den

Zugriff auf Videos zu sperren. Sie kénnen die

Kindersicherungsstufe nicht bei laufender
DVD-Wiedergabe einstellen.

1

Driicken Sie [SET] auf [Parental Level /
Kindersicherung].

Der Bildschirm Parental Pass wird
angezeigt.

Geben Sie den Parental Code ein und
driicken Sie [Enter / Eingabe].

Der Bildschirm Parental Level wird
angezeigt.

HINWEIS

+ Um die Einstellungen abzubrechen und zum
vorigen Bildschirm zu gelangen, driicken Sie
[Cancel / Abbrl].

+ Um den eingegebenen Code zu I6schen, driicken
Sie [Clear].

« Die aktuelle Kindersicherungsstufe wird als
[Level#] angezeigt.

3 Beriihren Sie zum Wihlen der

Kindersicherungsstufe [«] oder [»>].

)

HINWEIS

« Wenn eine Disc einen hoheren
Kindersicherungsgrad besitzt, missen Sie die
Codenummer eingeben.

+ Abhdngig von einer eingelegten Disc variiert der
Kindersicherungsgrad.

« Wenn eine Disc keine Kindersicherung besitzt,
kann Sie von jedem abgespielt werden, auch
wenn Sie Kindersicherung eingestellt haben.

Zuriick zur Ubersicht
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Disc-Einstellungen

Fihrt die Einstellungen zur Verwendung
eines Disc-Datentragers durch.

1 Driicken Sie [SET] auf [Disc SETUP / Disk
SETUPI.
Der DISC-SETUP-Bildschirm wird angezeigt.

2 Option wie folgt auswihlen.

CD Read/ CD einlesen

Stellt den Lauf des Gerates ein, wenn eine

Musik-CD abgespielt wird.

1 (Werkseinstellung): Audiodatei-Discs,
DVDs und Musik-CDs werden automatisch
erkannt und abgespielt.

2: Eine Disc wird zwangsweise als Musik-CD
abgespielt. Wahlen Sie [2], wenn Sie eine
Musik-CD abspielen mochten, die ein
Sonderformat besitzt oder nicht abgespielt
werden kann, wenn Option [1] eingestellt
ist.

On Screen DVD

Ermdglicht eine Bildschirmanzeige.

Auto: Die Information wird nach einer
Aktualisierung 5 Sekunden lang angezeigt.

OFF (Werkseinstellung): Information wird
nicht angezeigt.

HINWEIS

« [CD Read] (CD einlesen) ist deaktiviert, wenn sich
bereits eine Disc im Gerat befindet.

« Sie kdnnen keine Audiodateien/VCD-Discs
abspielen, wenn Option [2] eingestellt ist. Unter
Umstanden sind auch bestimmte Musik-CDs
nicht abspielbar, wenn Option [2] eingestellt ist.
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I Funktionen fiir CD/Audio und AV-Dateien/iPod/App

Musik/Video/-Grundfunktionen

Die meisten Funktionen lassen sich {iber den Quellensteuerungsbildschirm und den
Wiedergabebildschirm bedienen.

HINWEIS

- Stellen Sie den Modus-Wahlschalter der Fernbedienung auf AUD, bevor Sie den Betrieb beginnen, siehe
Betriebsmodus umschalten (5.137).

+ Um ein Android-Gerat an dieses Gerat anzuschlieen, mussen Sie folgendes Kabel (separat erhéltlich) und das
folgende von Ihrem Android-Gerdt unterstutzte Profil verwenden:

® Musik urjd Videos von APPS-Quelle anhéren bzw. ansehen ® :"E-TJ
—MHL-Gerdt
—KCA-MH100 ))) ©Bluetooth ((

—Bluetooth-Profil: SPP
—App-Verknipfungseinstellungen: HDMI/MHL + BT .
Musik von APPS-Quelle anhéren ) Osasa (¢
—Bluetooth-Profil: A2DP
—Bluetooth-Profil: SPP
— App-Verknupfungseinstellungen: Bluetooth
(© Musik von Bluetooth-Audioquelle anhéren (5.107)

—Bluetooth-Profil: A2DP
—Bluetooth-Profil: AVRCP

MM

+ Um ein iPod/iPhone an dieses Gerat anzuschlieBen, missen Sie folgendes Kabel und folgenden Adapter (jeweils
separat erhéltlich) sowie das folgende von Ihrem iPod/iPhone unterstutzte Profil verwenden:
® Musik und Videos Uber ein Gerat mit Lightning-Anschluss anhoren/ansehen

—Lightning Digital AV Adapter QDT Y) e ({
—KCA-HD100 D S
—KCA-iP103 S e}
—Bluetooth-Profil: SPP _ﬁg Homi
—iPod-Verbindungseinstellungen: HDMI + BT 'T

Musik Uber ein Gerdt mit Lightning-Anschluss anhéren

—KCA-iP103 D
—iPod-Verbindungseinstellungen: USB 1Wire %

(© Zum Horen von Musik und Ansehen von Videos tber einen 30-poligen —

Anschluss (analog)
—KCA-iP202
—iPod-Verbindungseinstellungen: USB + AV-IN —°€E®
® Musik Uber ein Gerat mit 30-poligem Anschluss anhéren

—KCA-iP102

—iPod-Verbindungseinstellungen: USB 1Wire
(® Musik Uber Bluetooth anhdren

—Bluetooth-Profil: A2DP

—Bluetooth-Profil: SPP ®F

—iPod-Verbindungseinstellungen: Bluetooth D ) Osaun ({
(® Musik von Bluetooth-Audioquelle anhéren (5.707) _

—Bluetooth-Profil: A2DP

—Bluetooth-Profil: AVRCP

UL

- Bei einer Verbindung mit dem Lightning Digital AV Adapter oder dem Apple 30-poligen Digital AV Adapter
kénnen manche Anwendungen Uber dieses Gerét gesteuert werden. Die jeweils verfligbaren Funktionen sind von
der Anwendung abhéngig.

- Lassen Sie keine Kabel oder Adapter von Drittanbietern in Ihrem Auto. Die Kabel bzw. Adapter kénnen durch Hitze
beschadigt werden.

+ Bei Anschluss eines iPod/iPhone oder Android-Gerdts missen je nach Gerdt bestimmte Einstellungen festgelegt
werden. Siehe iPod/iPhone-Verbindungseinstellungen (S.77) oder App-Verkniipfungseinstellungen
(5.78).
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Siehe nachfolgende Abschnitte fiir jeden Quellen-Bedienvorgang.
+ Musik-CD (5.65) - USB-Gerit (5.67) + Apps (5.75)
- Disc-Medien (5.65) - SD-Karte (5.67)

- iPod (5.67)

Musik-CDs und Discs

HINWEIS

« Mit "Musik-CDs" sind in diesem Handbuch die tblichen CDs gemeint, auf denen Musiktitel gespeichert sein
kénnen.
Mit "Disc-Medien" sind CDs/DVDs gemeint, auf denen Audio-, Video- oder Bilddateien gespeichert sein kénnen.

« Der unten angegebene Screenshot gilt fir eine CD. Er kann von dem fur Discs abweichen.

Schnellwahlbildschirm Listensteuerbildschirm

1 Informationsanzeige

Zeigt die folgenden Informationen an.

- Titel #: Jedes Mal, wenn Sie diesen Bereich bertihren, wechselt die Anzeige zwischen der aktuellen
Titelnummer, Text, etc.

- >, > | B, usw.: Aktuelle Wiedergabemodusanzeige
Die Bedeutungen der einzelnen Icons lauten wie folgt; » (Wiedergabe),
»» (schneller Vorlauf), << (schneller Rucklauf), »» (Suche aufwarts),
I (Suche abwarts), B (Stopp), BR (Resume-Stopp), It (Pause).

2 Film-Anzeigenbereich/Steuerung Umschaltungsbereich

Dricken, um zwischen dem Schnellwahl- und dem Listensteuerbildschirm zu wechseln. (Nur far

Musikdatei)

Beriihren, um den Videobildschirm anzuzeigen. (Nur fur Videodatei)

3 Multifunktionstaste

Drucken, um ins Multifunktionsmenl zu wechseln. Weitere Details zum MenU finden Sie unter
Multifunktionsmenii (5.68).

4 Multifunktionsmenii

Verschiedene Funktionen konnen mithilfe von Tasten in diesem Bereich ausgefiihrt werden. Weitere
Details zum Meni finden Sie unter Multifunktionsmenii (S.68).

5 Unterfunktionstaste
Drucken, um das "Unterfunktionsmen(" anzuzeigen (7 in dieser Tabelle).

Fortsetzung
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6 Titelinformation
Zeigt die Information zum aktuellen Titel an.

Bei Medien-Discs konnen Sie zwischen der aktuellen Titelinformation und der aktuellen Ordnerliste
wechseln, indem Sie die Listenumschalttaste driicken (8 in dieser Tabelle).

7 Unterfunktionsmenii

Verschiedene Funktionen konnen mithilfe von Tasten in diesem Bereich ausgefiihrt werden. Weitere
Details zu den Tasten finden Sie unter Unterfunktionsmenii (5.69).

8 Unterfunktion/ Listenumschalttaste
Dricken, um das "Unterfunktionsment" anzuzeigen (7 in dieser Tabelle).
Anhaltend drticken, um zwischen der Titelliste und der ID3-Tag-Info (nur Disc-Medien) umzuschalten.

Wiedergabebildschirm (nur Disc-Medien)

9 Suche Dateibereich (nur fiir Discs)
Driicken, um die ndchste/vorherige Datei zu suchen.

Wenn man von der Mitte der Anzeige nach links oder rechts navigiert, wird ein schneller Riick- oder
Vorlauf durchgefihrt. Sobald man die einzelnen Bereiche berihrt, andert sich die Geschwindigkeit;
Standard, 2-fach, 3-fach. Um den schnellen Vor- oder Rucklauf anzuhalten, driicken Sie auf die Mitte der
Anzeige.

10 Meniianzeigebereich (nur fiir Discs)

Berlhren, um den Steuerungsbildschirm anzuzeigen. Weitere Details finden Sie unter Film-Steuerung
(5.74).

11 Tastenanzeigebereich (nur fiir Discs)
Berlhren, um den letzten Steuerungsbildschirm anzuzeigen.
12 Bildschirmeinstellungen-Anzeigefeld

Zum Aufrufen des Bildschirms der Bildschirmsteuerung anhaltend berthren. Siehe Monitorbildschirm
einstellen (5.116).
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USB-Gerat, SD-Karte und iPod

HINWEIS

« Der unten angegebene Screenshot gilt fir ein USB-Gerét. Er kann von dem fiir iPod und SD-Karte abweichen.

Schnellwahlbildschirm Listensteuerbildschirm

1 Informationsanzeige
Zeigt die folgenden Informationen an.
- Aktueller Dateiname: Jedes Mal, wenn Sie diesen Bereich berihren, wechselt die Anzeige zwischen
der Dateinummer/Ordnernummer und dem Dateinamen.
« -, usw.: Aktuelle Wiedergabemodusanzeige
Die Bedeutungen der einzelnen Icons lauten wie folgt; » (abspielen, suchen), Il (Pause).
2 Album-Cover/Steuerung Umschaltungsbereich
Dricken, um zwischen dem Schnellwahl- und dem Listensteuerbildschirm zu wechseln. (Nur fUr
Musikdatei)
Berlhren, um den Videobildschirm anzuzeigen. (Nur fiir Videodatei)
3 Multifunktionstaste

Driucken, um ins Multifunktionsment zu wechseln. Weitere Details zum MenU finden Sie unter
Multifunktionsmenii (5.68).

4 Multifunktionsmenii

Verschiedene Funktionen kénnen mithilfe von Tasten in diesem Bereich ausgefihrt werden. Weitere
Details zu den Tasten finden Sie unter Multifunktionsmenii (S.68).

5 Unterfunktionstaste
Druicken, um das "Unterfunktionsmen(" anzuzeigen (7 in dieser Tabelle).

6 Inhaltsliste

Zeigt die Liste und den Inhalt an. Der Inhalt der Liste variiert je nach Wiedergabestatus und -quelle.
Wenn Sie auf dem Gerét, das Uber den Lightning-Anschluss verbunden ist, die Videoquelle auswahlen,
wird automatisch zur Apps-Quelle gewechselt (5.75).

7 Unterfunktionsmenii

Verschiedene Funktionen kénnen mithilfe von Tasten in diesem Bereich ausgefiihrt werden. Weitere
Details zu den Tasten finden Sie unter Unterfunktionsmenii (S.69).

8 Unterfunktion/ Listenumschalttaste
Drucken, um das "Unterfunktionsmen(" anzuzeigen (7 in dieser Tabelle).
Anhaltend berthren, um zwischen der Dateiliste und der aktuellen Datei-Info umzuschalten.

Fortsetzung
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Wiedergabebildschirm

9 Bereich fiir Suchen in der Datei (nur Videodatei)
« Dricken, um die néchste/vorherige Datei zu suchen.

+ Wenn man von der Mitte der Anzeige nach links oder rechts navigiert, wird ein schneller Riick- oder
Vorlauf durchgefiihrt. Um den schnellen Vor- oder Riicklauf anzuhalten, driicken Sie auf die Mitte der
Anzeige. Diese Funktion ist nicht verfligbar, wenn im aktuellen Ordner keine Musikdatei vorhanden ist.

10 Anzeigebereich fiir Film-Steuerung
Zum Anzeigen des Film-Steuerbildschirms. Weitere Details finden Sie unter Film-Steuerung (5.74).

11 Tasten-Anzeigebereich (nur Videodatei)
Berlhren, um den letzten Steuerungsbildschirm anzuzeigen.

12 Bildschirmeinstellungen-Anzeigefeld
Zum Aufrufen des Bildschirms der Bildschirmsteuerung anhaltend berthren. Siehe Monitorbildschirm
einstellen (5.116).

Multifunktionsmenii
Musik-CD Disc-Medien

iPod USB-Gerit und SD-Karte

Die nachfolgenden Funktionen kdnnen mithilfe von Tasten in diesem Bereich ausgefiihrt werden.

[m] (Nur fur Disc-Medien, iPod, USB-Gerat und SD-Karte)

Durchsucht Titel/Datei. Weitere Details zu den Suchfunktionen finden Sie unter Suchfunktionen
(5.70).

[a] [>>]

Antippen, um vorige/ndchste Datei zu suchen.

[»u]

Wiedergabe oder Pause.

[m] (Nur fir Musik-CD und Disc-Medien)

Halt Wiedergabe an.

[A] (Nur fiir iPod, USB-Gerit und SD-Karte)

Zum Trennen des Geréts berthren. Weitere Details finden Sie unter Medien abspielen (5.18).
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[u] [n] (Nur fiir Disc-Medien, USB-Gerit und SD-Karte)
Durchsucht vorigen/nachsten Ordner.

Unterfunktionsmenii

Musik-CD Disc-Medien

iPod USB-Gerit und SD-Karte

o mm - 0:00:05

0:00:05

Die nachfolgenden Funktionen kénnen mithilfe von Tasten in diesem Bereich ausgefiihrt werden.

[[s=]1]

Wiederholt den aktuellen Titel/Ordner. Jedes Mal, wenn Sie die Taste berthren, schaltet der

Wiederholungsmodus in die folgende Reihenfolge um.

CD: "Titelwiederholung" [@&} "Wiederholung aus"

iPod: "Titel wiederholen" [&&], "Alle Titel wiederholen" =&, "Wiederholung aus"

Disc-Medien, USB-Gerit, SD-Karte: "Dateiwiederholung" [}, "Ordnerwiederholung” &l
"Wiederholung aus"

[ 1 (Nur fiir iPod, USB-Gerit und SD-Karte)

Sucht den Titel in der Album-Cover-Liste. Weitere Details zu den Suchfunktionen finden Sie unter

Suche iiber Album-Cover (S.72).

[<«<] [»»] (Nur fiir Musik-CD und Disc-Medien)

Schneller Vor- oder Ricklauf.

[ =] 1 [ [2B ] (Nur fiir iPod, USB-Gerét und SD-Karte)

Spielt das vorige oder nachste Album in Favoriten-Liste (S.73).

#:t#: A4 oder #i:##

Zum Kontrollieren der Spielzeit.

Wéhrend der Wiedergabe einer Musik-CD konnen Sie auch die verbleibende Zeit der Disc bestatigen,
indem Sie auf die Zeitanzeige drticken.

Jedes Mal, wenn Sie antippen, schaltet die Anzeige in "P ##:##" um (Anzeige Titel-Wiedergabezeit) und
"R ##:4#" (verbleibende Disc-Zeit).

[EH]

Spielt alle Titel im aktuellen Ordner/Disc oder in der aktuellen Wiedergabeliste des angeschlossenen
iPods in zufdlliger Reihenfolge ab.

Jedes Mal, wenn Sie die Taste berthren, schaltet der Zufallsmodus in die folgende Reihenfolge um.
CD: "Titel zufdllig" e, "zufallig aus"

Disc-Medien, USB-Gerét, SD-Karte: "Datei zufdllig" jia, "zufdllig aus”

iPod: "track random" & "album random" |4 "random off"

Statusleiste in Mitte (Nur fiir iPod, USB-Gerit und SD-Karte)

Zum Kontrollieren der aktuellen Abspielposition.

Bei Wiedergabe von einem USB-Gerat oder iPod kénnen Sie den Kreis nach links oder rechts ziehen, um
die Wiedergabeposition zu andern.
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Sie kénnen Musik- oder Videodateien durch
die folgende Bedienung suchen.

HINWEIS

+ Wenn Sie eine Fernbedienung benutzen kénnen
Sie direkt zum gewdinschten Titel/Datei springen,
indem Sie die Titel-/Ordner-/Dateinummer,
Wiedergabedauer, etc. eingeben. Weitere Details
finden Sie unter Direktsuchmodus (S.137).

Listensuchlauf

Sie kdnnen nach Titeln, Ordnern und Dateien
suchen (nach Hierarchie).

1 Beriihren Sie den Bereich in der
Illustration.

¥ USB SD

Over the Rainbow [Fro »

Der Listensteuerbildschirm wird angezeigt.

2 Auswahl gewiinschter Titel/Datei.

Startet Wiedergabe.

HINWEIS
+ Bei Discs konnen Sie zwischen Dateiliste und
Ordnerliste wahlen, dazu driicken Sie [m],

+ Bei Discs kann die Liste nicht bei
Zufallswiedergabe und Stopp angezeigt werden.
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Andere Suche

Zum Einengen der Suche nach einem
Song stehen andere Suchmethoden zur
Verfiigung.

Diese Funktion ist nicht verfiigbar, wenn eine
Musik-CD die aktuelle Quelle ist.

1 Driicken Sie [m ]im Steuerbildschirm.
Der Bildschirm Suchart wird angezeigt.

2 Beriihren Sie die gewiinschte
Suchmethode.

USB-Gerét und SD-Karte

Tender Is the Night >

Link Search

Die Liste wird gemaB lhrer Auswahl sortiert
angezeigt.

Siehe nachfolgende Abschnitte fiir jeden
Bedienvorgang.

« [Category List / Kateg. Liste]: Sie konnen
eine Datei suchen, indem Sie eine
Kategorie wahlen (5.71).

« [Link Search / Link-Suche]: Sie kénnen den
aktuellen Titel verwenden, um eine Datei
desselben Interpreten/Albums/Genre/
Komponisten zu suchen (5.71).

« [Folder List / Ordnerliste]: Sie kbnnen eine
Datei nach Hierarchie suchen (5.72).

HINWEIS
« Bei Discs kdnnen Sie die Ordnerliste direkt
anzeigen lassen, dazu dricken Sie [m],
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Kategoriesuche (Nur fiir iPod, USB- Link-Suche (Nur fiir iPod, USB-Ger:it

Geridt und SD-Karte) und SD-Karte)

1 Wihlen Sie die gewiinschte Kategorie 1 Beriihren Sie den gewiinschten Link
vom linken Bereich des Bildschirms auf der linken Bildschirmseite. Sie
aus. konnen Interpreten, Album, Genre

) und Komponisten auswéahlen (nach
'_3 Category List Tender Is the Night 1 Hierarchie).

<% Link Search

2 Die Liste ist nach gewihlter Kategorie
sortiert.

Die Linkliste zu Ihrer Wahl erscheint.
3 Beriihren Sie den gewiinschten Song.

Startet Wiedergabe. HINWEIS
- Die Liste wird gemdf Ihrer Auswahl sortiert
HINWEIS angezeigt.
- Um die Suche einzugrenzen kénnen Sie einen —Interpret: Zeigt die Albumliste des Interpreten
Buchstaben aus der Alphabetliste in der Mitte der an.
Anzeige auswahlen. —Album: Zeigt alle Lieder des aktuellen Albums
« Zur Bedienung im Listenbildschirm siehe an.
Allgemeine Bedienung (S.24). ~Genre: Zeigt die Interpretenliste an, in der die
Interpreten eines Genres aufgefuihrt
werden.

—-Komponist: Zeigt die Albumliste des
Komponisten der aktuellen Datei
an.

2 Antippen, um gewiinschtes Element
der Liste auszuwdhlen. Wiederholen Sie
diesen Schritt bis Sie die gewiinschte
Datei gefunden haben.

HINWEIS

+ Um die Suche einzugrenzen kénnen Sie einen
Buchstaben aus der Alphabetliste in der Mitte der
Anzeige auswahlen.

« Zur Bedienung im Listenbildschirm siehe
Allgemeine Bedienung (S.24).
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Ordner-Suche (Nur fiir Disc-Medien, Suche iiber Album-Cover (Nur
USB-Geriit und SD-Karte) fir iPod, USB-Gerdt und SD-
1 Driicken Sie auf den gewiinschten Karte)

Ordner.

Sie kdnnen Musikdateien suchen, indem Sie
ein Album-Cover auswahlen.

1 Driicken Sie [ 1.
Unterfunktionsmen wird angezeigt.

2 Driicken Sie [ 1.

’3’ USE SD Over the Rainbow [Fro »

JJ 01 Over the Rainbow [From The W

J7 03 As Time Goes By [From Casabl.. %
Die Ordner in der ausgewahlten Quelle JJ 06 The Pink Panther [From the Pi.
werden in der Mitte angezeigt. 1 08 Tha Summar Knaue (Thama fr
Beriihren Sie einen Ordner, um den % 2B
Ordnerinhalt anzuzeigen.

Die Ordnerstruktur bis zum aktuellen
Ordner wird links angezeigt.

Bildschirm Favoriten wird angezeigt.
2 Gewiinschtes Element der Liste
driicken.
Startet Wiedergabe.

3 Beriihren Sie das gewiinschte Cover in
der oberen Zeile.

HINWEIS

« Zur Bedienung im Listenbildschirm siehe
Allgemeine Bedienung (S.24).

HINWEIS

« Die Taste im oberen Bildschirmbereich
funktioniert je nach Status unterschiedlich.

—Wenn [Load Albums / Alben laden] erscheint:
Sie haben noch keine Covers geladen. Driicken
Sie die Taste, um das Laden zu beginnen.

—Wenn [Load more Albums / mehr Alben laden]
erscheint:
Einige Covers sind noch nicht geladen. Berthren
Sie die Taste zum Laden aller Covers. Wenn
Sie die Taste dricken, hélt das momentan
wiedergegebene Lied eventuell an und
moglicherweise beginnt die Wiedergabe eines
anderen Liedes.

—Wenn die Taste nicht verfugbar ist:
Es sind bereits alle Covers geladen.
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4 Beriihren Sie [ > ] auf dem gewéhliten 2 Wiihlen Sie das gewiinschte Album-
Cover. Cover in der Favoriten-Liste aus.
Der erste Titel des Albums wird gespielt.

Zusétzlich konnen Sie auf diesem % Favorite
Bildschirm Ihre eigene Wiedergabeliste
erstellen. Weitere Details finden Sie unter
Favoriten-Liste (5.73).

HINWEIS

+ Nachdem alle Titel des Albums wiedergegeben
wurden, wird dasselbe Album erneut von Anfang
an abgespielt.

+ Die Alben ohne Foto werden nicht angezeigt.

Das gewdhlte Album wird gespielt und der
Steuerungsbildschirm erscheint.

Favoriten-Liste

Sie kdnnen eine eigene Wiedergabeliste von HINWEIS
lhren 10 beliebtesten Alben erstellen, indem - Die Favoriten-Liste wird nach rechts abgespielt
Sie die Album-Cover auswihlen. und beginnt mit dem ausgewdhlten Album.

+ Zum Loéschen des Albums aus der Favoriten-Liste
ziehen Sie es mit dem Finger in die obere Zeile.

1 Ziehen Sie das gewiinschte Album-
Cover mit dem Finger von der oberen
Zeile in die untere Zeile.

« Sie kdnnen die Wiedergabereihenfolge der
Favoriten-Liste andern, indem Sie das Album-
Cover in die Liste ziehen.

’.,‘, Favorite ) + Der Modus Favorite wird in folgenden Situationen
beendet.

—Wiedergabe eines anderen Albums aus einer
anderen Liste (Ordnerliste, Kategorieliste, etc.)

—Zum Abspielen eines anderen Albums bertihren
Sie bitte dessen Cover in der oberen Zeile des
Bildschirms mit der Album-Cover-Liste.

+ Der Modus Favorites wird fortgesetzt nachdem
ein Gerdt getrennt/verbunden oder an-/
ausgeschaltet wurde. Die wiedergegebene Datei,
der Code fiir die Wiedergabedauer, Inhalt der

Das gewdhlte Album wird unter der

Favoritenliste gespeichert. Favoriten-Liste, die Reihenfolge der Favoriten-Liste
etc. wird fortgesetzt, wenn die Dateikonfiguration
HINWEIS des Gerdts nicht geandert wird.
« Das hinzugefugte Album wird ganz rechts
platziert.

« Sie kdnnen dasselbe Album nicht noch einmal in
der Favoritenliste speichern.

« Es konnen bis zu 10 Alben zu der Liste
hinzugeflgt werden.
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Film-Steuerung

Sie konnen die Filmwiedergabe einstellen.

1 Driicken Sie im Wiedergabe-Bildschirm
in den angegebenen Bereich.

Der Film-Steuerbildschirm erscheint.

2 Beriihren Sie [Disc CTRL]. (nur Discs)

Der Film-Steuerbildschirm wird angezeigt.

3 Fiihren Sie die gewiinschte Funktion
wie folgt durch.

Andert Untertitelsprache
Drucken Sie [Subtitle].
Andert Audiosprache
Dricken Sie [Audio].
Verlasst das Menii.
Dricken Sie [Exit].
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Apps-Funktion

Sie konnen Musik und Videos aus Apps anhoren bzw. ansehen, die auf dem iPod touch/iPhone
oder Android-Gerat installiert sind.

HINWEIS

« Wenn Sie "APPS" erstmalig als Quelle auswahlen, wird der Bildschirm fur das Einstellen der Verbindung
mit dem Gerét angezeigt, auf dem die Apps installiert sind. Weitere Informationen finden Sie unter App-
Verkniipfungseinstellungen (5.78).

« Unter Erfullung der unten aufgefihrten Bedingungen werden die Touchkeys nicht angezeigt, aber die

Touchbedienung des Geratebildschirms tber das Android-Gerat wird erméglicht.

—Das Gerat wird tber KCA-MH100 (separat erhaltlich) mit dem Android-Gerat und per Bluetooth-Profil HID und
SPP verbunden.

—Installieren und starten Sie "Kenwood Smartphone Control’, um die Touchbedienung fir dieses Gerat zu
aktivieren.
Suchen Sie in Google Play nach "Kenwood Smartphone Control" und installieren Sie die neueste Version.
Fur mehr Informationen, siehe Website. http://www.kenwood.com/products/car_audio/app/kenwood_
smartphone_control/deu/index.html

—Wenn Sie beim Fahren eine App verwenden, deren Benutzung wéhrend der Fahrt verboten ist, erscheint ein
Bestatigungsbildschirm.Wenn Sie [Yes] (Ja) auswahlen, startet das
Startprogramm der ,Kenwood Smartphone Control”.
+ Je nach App funktionieren die Touchkeys u. U. nicht oder werden nicht
angezeigt.
« Wenn Sie das Gerat einschalten und Apps als Quelle auswéhlen,
wird ein Warnhinweis beziglich der Verwendung, dem Ansehen von
Videos und Anhéren von Musik angezeigt. Sie missen den Hinweis
bestatigen, um wéhrend des Fahrens Apps steuern und Musik und
Videos anhoren bzw. ansehen zu kénnen.

1 Driicken Sie die <HOME>-Taste.

2 Streichen Sie auf dem Bildschirm nach links oder rechts, um das Quellenstarter-Panel zu
wdhlen.

3 Driicken Sie [@ I
4 Driicken Sie [EAPPS].

Bei aktivierter
Touchbedienung_

Bei Anzeige der Touchkeys

1 [»][1] (nuriPod)/[»H]

Wiedergabe oder Pause.

2 [ea][>p]

Sucht die vorhergehende/néchste Datei.

Fir schnellen Ricklauf/Vorlauf anhaltend driicken. (nur iPod/ iPhone)

3 Tastenanzeigebereich

Driicken, um die Bedienungstasten anzuzeigen. Erneut driicken, um sie wieder zu l&schen.
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USB/SD/iPod/App/DivX Setup

Sie kénnen das Setup ausfiihren, wenn Sie
USB/SD/ iPod/ App/ DivX verwenden.

1 Driicken Sie [m 1

Das Quick-Men erscheint.

2 Driicken Sie [SETUP].
Der SETUP-Mendbildschirm wird angezeigt.

3 Driicken Sie [Source / Quelle].

Mavigation AV-0UT

Der Source-SETUP-Menubildschirm wird
angezeigt.

4 Driicken Sie [USB SETUP], [iPod SETUP],
[APP SETUP] oder [DivX VOD] in der
Liste.

Jeder SETUP-Menubildschirm wird
angezeigt.
Siehe nachfolgenden Abschnitt fiir
jeweilige Einstellung.

« USB-Einstellungen (S.80)

« iPod-Einstellungen (S.76)

« App Setup (5.78)

« DivX®VOD (5.80)
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iPod-Einstellungen

1 Jedes Element wie folgt einstellen.

Normal

AudioBook Speed/

Horbuch Geschwindigkeit

Stellen Sie die Audiobook-
Wiedergabegeschwindigkeit ein. Wéhlen
Sie aus [Slow / Langsam], [Normal]
(Werkseinstellung) und [Fast / Schnell].

Wide Screen/ Breitbild *'

Zum Vornehmen der Einstellung fur Breitbild.
Stellen Sie [ON] (Werkseinstellung) oder [OFF]
ein.

On Screen iPod

Zum Einstellen, wie die Informationen eines

iPod angezeigt werden.

Auto (Werkseinstellung): Die Information wird
nach einer Aktualisierung 5 Sekunden lang
angezeigt.

OFF: Es werden keine Informationen
angezeigt.

iPod Connection Setup/

Einstellen der iPod Verbindung*?

Stellt ein, wie ein iPod/iPhone mit diesem

Gerdt verbunden wird.

*1 Diese Einstellung ist nicht verfiigbar,
wenn ein iPod angeschlossen ist.

*2 Diese Option kann im STANDBY-Betrieb
verwendet werden.



iPod/iPhone-
Verbindungseinstellungen

1 Driicken Sie zweimal die <HOME>-
Taste, um das Quellenstarter-Panel
aufzurufen.

Driicken Sie [@ 1.

Driicken Sie [ﬂ STANDBY].
Driicken sie [ [JE3] 1-
Driicken Sie [SETUP].
Driicken Sie [Source / Quelle].

Driicken Sie [iPod SETUP].

O NSOV BhWN

Driicken Sie [iPod Connection Setup]
(Einstellen der iPod Verbindung) im
iPod SETUP-Bildschirm.

Der Bildschirm zum Einrichten der iPod-
Verbindung wird angezeigt.

O Driicken Sie [CHANGE / ANDERN].

10 Jedes Element wie folgt einstellen.

USB + AV-IN
Fur Verbindung mit KCA-iP202.

USB 1Wire

Treffen Sie die Auswahl fur die Verbindung mit

KCA-iP103 oder KCA-iP102.

Zuriick zur Ubersicht
Funktionen fiir CD/Audio und AV-Dateien/iPod/App

HDMI + BT

Bei Verbindung tber KCA-HD100 und
Lightning Digital AV Adapter wahlen.
Bluetooth

Nur fir Verbindung mit Bluetooth.

11 Beriihren Sie [Next] (Néchste).
Es erscheint eine Bestatigungsabfrage.

12 Beriihren Sie [Done] (Erledigt).
13 Beriihren Sie[ S 1.

HINWEIS

+ Naheres zum erforderlichen Kabel und Adapter
fur den Anschluss eines iPods/iPhones, siehe
Musik/Video/-Grundfunktionen (S.64).

« Wenn Sie "HDMI + BT" oder "Bluetooth" in
Schritt 10 wéhlen, wird der Gerdteauswahl-
Bildschirm angezeigt. Wahlen Sie das iPod/iPhone
aus, das angeschlossen werden soll.

+ Wenn ein angeschlossenes Bluetooth-Gerat nicht
angezeigt wird, driicken Sie [Search / Suche] und
fuhren Sie den Pairing-Vorgang fur die Gerdte
durch.

« Die Einstellungen unter "iPod connection setup”
(Einstellen der iPod Verbindung) dienen nur fir
das Gerét und sind vom Account unabhangig.
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